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Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

Vec C-167/05: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 8. aprila 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Svédske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Cldnok 90 druhy odsek
ES — Vnitro§titne zdanenie vyrobkov z inych ¢lenskych stitov — Zdanenie, ktoré moze poskytovat

nepriamu ochranu inym vyrobkom — Zikaz diskrimindcie medzi dovezenymi vyrobkami
a konkurenénymi domdcimi vyrobkami — Spotrebné dane — Rozdielne zdanenie piva a vina —
DOKAZNE DIEITIENIO) ..uueiiiiiiiee e e et e e et e e et e e e e e e e e e e e e e aaaans 2

Vec C-337/05: Rozsudok Stidneho dvora (velkd komora) z 8. aprila 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Talianska republika (Nesplnenie povinnosti Clenskym §titom — Verejné zmluvy na
dodanie tovaru — Smernice 77/62/EHS a 93/36/EHS — Uzavretie zmliv bez predchddzajiceho
uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania — Nevyhldsenie verejného obstardvania —
Helikoptéry znacky Agusta a Agusta Bell) .......coeeviiiiiiiiiiiiiiiiiii e 2

(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu Obsah (pokracovanie) Strana

2008/C 128/04 Vec (C-442/05: Rozsudok Siudneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Bundesfinanzhof - Nemecko) - Finanzamt Oschatz/
Zweckverband zur Trinkwasserversorgung und Abwasserbeseitigung Torgau-Westelbien (Siesta smernica
o DPH — Clénok 4 ods. 5 a ¢ldnok 12 ods. 3 pism. a) — Prilohy D a H — Pojmy ,zdsobovanie vodou®
a ,dodavky vody“ — Znizend sadzba DPH) .......c..oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 3

2008/C 128/05 Vec C-103/06: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal des affaires de sécurité sociale de Paris — Franctizsko) —
Philippe Derouin/Union pour le Recouvrement des Cotisations de Sécurité Sociale et d’Allocations
Familiales de Paris — Région parisienne (Urssaf) (Socidlne zabezpecenie migrujicich pracovnikov —
Nariadenie (EHS) ¢. 140871 — Samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, ktoré maja bydlisko a vykonavaju
¢innost vo Franctizsku — Vseobecny socidlny prispevok — Prispevok na thradu socidlneho dlhu —
Zohladnenie prijmov dosiahnutych v inom ¢lenskom $tite a zdanitelnych v tomto $tite na zdklade
dohody o zamedzen{ dvojitého zdanenia) ................eeeiiiiiiiiiiiiiiiii e 4

2008/C 128/06 Vec C-212/06: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008 [ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Cour constitutionnelle (predtym Cour d'arbitrage) — Belgicko] —
Vlada Franctizskeho spolocenstva, valonska vldda/flimska vldda (Systém poistenia socidlnej starostlivosti
zavedeny federdlnymi samospravnymi celkami ¢lenského §titu — Vylacenie osob s bydliskom v inej
Casti vniitrostatneho Gzemia, ako je Cast tizemia, ktord patri do pdsobnosti tohto federdlneho samo-
spravneho celku — Clanky 18 ES, 39 ES a 43 ES — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71) .cvevvvrvrevrauianienenne. 4

2008/C 128/07 Vec (C-230/06: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione — Taliansko) — Militzer & Miinch
GmbH/Ministero delle Finanze (Colnd tnia — Tranzit Spolocenstva — Vyberanie colného dlhu —

Prislusny clensky $tit — Dokaz o zdkonnosti operdcie alebo o mieste priestupku — Lehoty —
Zodpovednost hlavného zodpovedného) .........c..uvviiiiiiiiiiiiiiiiiii e 5
2008/C 128/08 Vec C-265/06: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 10. aprila 2008 — Komisia Eurdpskych

spolocenstiev/Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Volny pohyb tovaru —
Clanky 28 ES a 30 ES — Cldnky 11 a 13 Dohody o EHP — Mnozstevné obmedzenia dovozu —
Opatrenia s rovnocennym u¢inkom — Motorové vozidld — Umiestiiovanie farebnych f6lii na skld) 6

2008/C 128/09 Vec C-267/06: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen — Nemecko) — Tadao
Maruko/Versorgungsanstalt der deutschen Bithnen (Rovnost zaobchddzania v zamestnani a povolani —
Smernica 2000/78/ES — Pozostalostné davky stanovené povinnym profesijnym systémom socidlneho
zabezpeCenia — Pojem ,odmena“ — Odmietnutie poskytnutia z dovodu neexistencie manzelstva —
Partneri rovnakého pohlavia — Diskrimindcia na zaklade sexudlnej orientdcie) .............ccoevvvvvuvrnnnnnee. 6

2008/C 128/10 Vec C-306/06: Rozsudok Stdneho dvora (prva komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania, ktory podal Oberlandesgericht Koln — Nemecko) — 01051 Telecom GmbH/Deutsche
Telekom AG (Smernica 2000/35/ES — Boj proti oneskorenym platbdm v obchodnych transakcidch —
Clanok 3 ods. 1 pism. c) bod ii) — Oneskorend platba — Platba bankovym prevodom — Détum, od
ktorého sa md platba povazovat za vyKonant) .............ccoccueiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7

2008/C 12811 Vec C-309/06: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 10. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal House of Lords — Spojené kralovstvo) — Marks & Spencer plc/Her Majesty’s
Commissioners of Customs and Excise (Dane — Siesta smernica o DPH — Oslobodenie od dane
s vratenim dane odvedenej na predchddzajicom stupni — Nesprdvne zdanenie beznou sadzbou dane
— Narok na nulovd sadzbu dane — Nérok na vritenie dane — Priamy t¢inok — V3eobecné zdsady
prava Spolocenstva — Bezd6vodné obohatenie) ..............ccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7




Cislo oznamu

2008/C 12812

2008/C 128/13

2008/C 128/14

2008/C 128/15

2008/C 128/16

2008/C 128/17

2008/C 12818

2008/C 128/19

2008/C 128/20

Obsah (pokracovanie)

Vec C-331/06: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Rechtbank Amsterdam — Holandsko) — K. D. Chuck/Raad van bestuur van
de Sociale verzekeringsbank (Starobné poistenie — Pracovnik, ktory je Stitnym prislusnikom ¢lenského
§titu — Poistné na socidlne zabezpecenie — Rozne doby — Rozne ¢lenské Stity — Vypocet dob
poistenia — Ziadost 0 dochodok — Bydlisko v trefom StALe) ..........ccveerueerieeieriieriieieeie e

Vec C-346/06: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Oberlandesgericht Celle — Nemecko) — Dr. Dirk Riiffert, spravca konkurznej
podstaty Objekt und Bauregie GmbH & Co. KG/Spolkovd krajina Dolné Sasko (Clanok 49 ES —
Slobodné poskytovanie sluzieb — Obmedzenia — Smernica 96/71/ES — Vysielanie pracovnikov
v rdmci poskytovania sluzieb — Postupy verejného obstardvania prac — Socidlna ochrana pracovnikov)

Vec C-393/06: Rozsudok Stidneho dvora ($tvrtd komora) z 10. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Vergabekontrollsenat des Landes Wien — Rakidsko) — Ing. Aigner,
Wasser-Warme-Umwelt, GmbH/Fernwirme Wien GmbH (Verejné zmluvy — Smernica 2004/17/ES
a smernica 2004/18/ES — Obstaravatel vykondvajici ¢innosti, na ktoré sa vztahuje cast pdsobnosti
smernice 2004/17/[ES a ¢ast posobnosti smernice 2004/18/ES — Institdcia, ktord sa spravuje verejnym
Pravom — Verejniy ODStaravatel) ............eeiiiieeeeiiiiiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e e

Vec C-398/06: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 10. aprila 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Holandské krdlovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Prdvo na pobyt
Statnych prislusnikov clenskych $tdtov Eurépskej tnie a Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva, ktorf
nie st ekonomicky aktivni alebo st déchodcovia — Vnitrostitna prdvna dprava a spravna prax
tykajica sa poziadavky dostatocnych osobnych finanénych prostriedkov na pobyt v hostitelskom ¢len-
skom 3téte v trvani minimdlne jedného roka) .........ccccoviiiiiiiiiiiiiiiin

Vec C-412/06: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 10. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Oberlandesgericht Stuttgart — Nemecko) — Annelore Hamilton/Volksbank
Filder eG (Ochrana spotrebitela — Zmluvy uzatvirané mimo prevddzkovych priestorov —
Smernica 85/577/EHS — Clénok 4 prvy odsek a ¢ldnok 5 ods. 1 — Dlhodobé tverovd zmluva —
Pravo na odstiipenie 0d ZIMIUVY) .....cccoiriiiiiiiiiiiiie ettt e e

Vec C-442/06: Rozsudok Sitidneho dvora (druhd komora) z 10. aprila 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Talianska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Smernica 1999/31/ES —
Skladkovanie odpadu — Vndtrostitna pravna dprava tykajica sa existujicich sklddok — Nespravne
PIEDIALIE) ..evtiiiiiieiiiiii ettt e e e e e e e e

Vec C-444/06: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spanielske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stditom — Smernica 89/665/EHS
— Verejné zmluvy na dodanie tovaru a zhotovenie pric — Postupy preskiimavania v rdmci verejného
ODSTATAVAIIIA) ...eeeeviiiee e e ettt e e e et e e e e et e e e e et e e e e et e e e e e e et e e e e e e et e e e e e et e e e e eesbaeeeeeenrans

Vec C-522/06: Rozsudok Sudneho dvora (piata komora) z 3. aprila 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Nariadenie (ES)

¢. 2037/2000 — Latky, ktoré poskodzuju ozénovi vrstvu — Obnova, recyklovanie, rekultivicia
a znehodnotenie tychto TAt0K) .........oiiiiiiiiiiiii e

Vec C-27/07: Rozsudok Sddneho dvora ($tvrtd komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Conseil d’Etat — Francizsko) — Banque Fédérative du
Crédit Mutuel/Ministre de I'Economie, des Finances et de I'ndustrie (Dafi z prijmov pravnickych osob
— Smernica 90/435/EHS — Zdanitelny prijem materskej spolo¢nosti — Neodpocitate[nost ndkladov
a vydavkov vztahujicich sa na podiel v dcérskej spolocnosti — Pausdlne urcenie sumy uvedenych
nakladov — Hornd hranica 5 % zisku rozdelovaného dcérskou spolocnostou — Zahrnutie dafiovych
KEEAITOV) vttt et
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Cislo oznamu

2008/C 128)21

2008/C 128/22

2008/C 128/23

2008]C 12824

2008/C 128/25

2008/C 12826

2008/C 128/27

2008/C 128/28

2008/C 128/29

2008/C 12830

Obsah (pokracovanie)

Vec C-102/07: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 10. aprila 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Adidas AG, Adidas
Benelux BV/Marca Mode CV, C&A Nederland CV, H&M Hennes & Mauritz Netherlands BV, Vendex KBB
Nederland BV (Ochranné zndmky — Clanok 5 ods. 1 pism. b) a ¢lénok 5 ods. 2, ako aj ¢lanok 6 ods. 1
pism. b) smernice 89/104/EHS — Poziadavka dostupnosti — Obrazové ochranné zndmky troch
pasikov — Motivy dvoch pasikov pouzivané konkurentmi ako dekordcia — Nédmietka vychddzajiica zo
zdsahu do prav z ochrannej zndmky a jej oslabenia) .........ccccccceiiiiiiiiiiiiiii

Vec C-124/07: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — ].C.M. Beheer BV/Staatssecretaris
van Financién (Siesta smernica o0 DPH — Poskytovanie sluzieb savisiacich s poistovacimi ¢innostami —

Poistovaci MaKIEri @ agenti) .......eevuieiiriiieiriit ettt

Vec C-187/07: Rozsudok Stdneho dvora (siedma komora) z 3. aprila 2008 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Rechtbank Zutphen — Holandsko) — trestné konanie proti Dirk Endendijk
(Smernica 91/629/EHS — Rozhodnutie 97/182/ES — Chov teliat — Individudlne ohrady —
Zékaz uvizovania teliat — Vyznam slovesa ,uvizovat — Materidl a dizka lana — Rozdielnosti medzi
jazykovymi verziami — Jednotny vyKIad) .......ccceeeiiiiiiiiiiiie e

Vec C-289/07: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 3. aprila 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica 2004/17ES
— Koordindcia postupov obstardvania subjektov posobiacich v odvetviach vodného hospodarstva,
energetiky, dopravy a postovych sluzieb — Neprebratie v stanovenej lehote) ............cccoovviiiiiinnniee.

Vec C-363/06: Uznesenie Stidneho dvora z 20. februdra 2008 — Comunidad Auténoma de Valencia —
Eneralidad Valenciana/Komisia Eurépskych spolocenstiev (Odvolanie — Clénok 119 rokovacieho
poriadku — Cldnok 19 Statttu Stdneho dvora — Zasttipenie advokdtom — Respektovanie podstat-
nych formdlnych ndlezitosti stanovenych procesnymi predpismi — Zdsada zdkazu diskrimindcie —
Odvolanie, ktoré je ¢iastocne zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne nedovodngé) ..........ccooevvvveeennnnneee

Vec C-212/07: Uznesenie Stdneho dvora (Siesta komora) z 13. februdra 2008 — Indorata-Servigos e
Gestio, L#/Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné znimky a vzory) (Odvolanie —
Ochrannd zndmka Spolocenstva — Slovnd ochranné znamka ,HAIRTRANSFER“ — Zamietnutie zapisu
— Neexistujiica rozli§ovacia SPOSODIIOST) .....cceeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee et

Vec (C-243/07: Uznesenie Sddneho dvora (piata komora) z 15. februdra 2008 - Carsten
Brinkmann/Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (Odvolanie —
Ochrann4 zndmka Spolocenstva — Clénok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94 — Pravdepodob-
nost zdmeny — Slovné oznacenie ,terranus® — Odmietnutie ZAPISU) ....eevvvvveeeeeeieeeeeerrniiiiiiiiiieeee,

Vec C-262/07: Uznesenie Stdneho dvora z 19. februdra 2008 — Tokai Europe GmbH/Komisia
Eurépskych spolocenstiev (Odvolanie — Nariadenie (ES) ¢. 384/2004 — Zatriedenie ur¢itych tovarov
v kombinovanej nomenklatdre — Osoba, ktord nie je osobne dotknutd — Odvolanie Ciastocne
nepripustné a Ciastocne NeodOVOANENE) ........coiuueiiiiiiiiiiiiiee e e et e e e e e e

Vec C-46/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Schleswig-Holsteinisches
Verwaltungsgericht (Nemecko) 8. februdra 2008 - Carmen Media Group Ltd/Spolkovd krajina
Slezvicko-Holstajnsko a Innenminister des Landes Schleswig-HOIStein .............ccooveiiieienieiieinienennnn

Vec C-47/08: Zaloba podand 11. februira 2008 — Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Belgické
KIATOVSEVO ...ttt ettt e et sttt e
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Cislo oznamu

2008/C 12831

2008/C 128/32

2008/C 128/33

2008/C 12834

2008/C 12835

2008/C 128/36

2008/C 128/37

2008/C 128/38

2008/C 128/39

2008/C 128/40
2008/C 128/41

2008/C 12842

2008/C 12843

2008/C 128/44

2008/C 128/45

Obsah (pokracovanie)

Vec C-50/08: Zaloba podand 12. februdra 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Francizska
TEPUDLIRA ...ttt ettt e e e e e e e

Vec C-51/08: Zaloba podand 12. februdra 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
VETKOVOTVOUASEVO eeiiiiieiiiiii ettt e e e e e e e e e e

Vec C-77/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Unabhidngiger Finanzsenat,
Auflenstelle Graz (Rakisko) 15. februdra 2008 — Dachsberger & Sohne GmbH/Zollamt Salzburg,
ErSTAttUnN@EN ......iiiiiiiiii it

Vec C-81/08 P: Odvolanie podané 25. februdra 2008: Miguel Cabrera Sdnchez proti rozsudku Sadu
prvého stupna (tretia komora) z 13. decembra 2007 vo veci T-242/06, Miguel Cabrera Sinchez/UHVT
a Industrias Carnicas Valle, S.A. .......ooiiiiiiiiiiiiii e

Vec C-83/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Thiiringer Finanzgericht, Gotha
(Nemecko) 25. februdra 2008 — Gliickauf Brauerei GmbH/Hauptzollamt Erfurt ...........cccoceviiiiiieieine.

Vec C-88/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof (Rakiisko)
27. februdra 2008 — David Hiitter/Technische Universitdt Graz ..............ccccoeevviieeimniiniireenniiiieeeenns

Vec C-93/08: Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Augstakas tiesas Senats (Loty$skd
republika) 28. februdra 2008 — Schenker SIA/Valsts ifen@mumu dienests .............ccveeeeemnieeeeennnnneeee.

Vec C-97/08 P: Odvolanie podané 3. marca 2008: Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo
Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo Nobel Functional Chemicals BV
proti rozsudku Stdu prvého stupiia (druhd komora) z 12. decembra 2007 vo veci T-112/05, Akzo
Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals
BV, Akzo Nobel Functional Chemicals BV/Komisia Eurépskych spoloenstiev .............ccovviviiiiinnnnneee.

Vec C-98/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Juzgado de lo Mercantil n° 7 de
Madrid (Spanielsko) 4. marca 2008 — Asociacién de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI)
a Asociacion de Artistas Intérpretes o Ejecutantes — Sociedad de Gestién de Espafia (AIE)/Sogecable, S.A.
a Canal Satélite DIItal S.L. ......uveiiiiiiiiiiiiiiiii et

Vec C-100/08: Zaloba podand 3. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Belgické kralovstvo
Vec C-106/08: Zaloba podand 6. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

Vec C-112/08: Zaloba podand 13. marca 2008 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske
KEATOVSIVO ettt et et e

Vec C-116/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof van Cassatie (Belgicko)
17. marca 2008 — C. Meerts/Proost NV ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiii i

Vec C-118/08: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
18. marca 2008 — Transportes Urbanos y Servicios Generales, SAL/Administracién del Estado .............

Vec (C-119/08: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas (Litva) 18. marca 2008 — Mechel Nemunas UAB/Valstybiné mokesciy inspekcija
prie Lietuvos Respublikos finansy miniSterfos ............ccooruueeieermiiieeeinniiieeeenniiiieee et e e
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(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2008/C 12846

2008/C 128/47

2008/C 128/48

2008/C 128/49

2008/C 128/50

2008/C 128/51

2008/C 128/52

2008/C 128/53

2008/C 12854

2008/C 128/55

2008/C 128/56

2008/C 128/57

2008/C 12858

2008/C 128/59

2008/C 128/60

2008/C 128/61

Obsah (pokracovanie)

Vec C-130/08: Zaloba podand 31. marca 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

Vec C-60/06: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 20. februdra 2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Bayerisches Landessozialgericht — Nemecko) — Grete Schlepps/Deutsche
Rentenversicherung ODErDAYErn .........coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Vec C-99/06: Uznesenie predsedu prvej komory Sidneho dvora z 27. februdra 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Stuttgart — Nemecko) — Raiffeisenbank
Mutlangen eGJRoland Schabel ...

Vec C-467/06: Uznesenie predsedu siedmej komory Stidneho dvora z 11. marca 2008 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale civile di Genova — Taliansko) — Consel Gi. Emme
Srl/Sistema Logistico dell’Arco Ligure e Alessandrino Srl (SLALA) ......ccoovuiiiieerniiiiieeiniiieeeenniiieen.

Vec C-485/06: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 13. februira 2008 - Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spolkovd republika NEmecko ..........uuvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et

Vec C-62/07: Uznesenie predsedu 6smej komory Stdneho dvora z 20. februdra 2008 — Komisia
Eurépskych spolocenstiev/Talianska republika ..............ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Vec C-97/07: Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 15. janudra 2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Tribunal Superior de Justicia de Galicia — Spanielsko) — Dofia Rosa Méndez
Lopez(Instituto Nacional de Empleo (INEM), Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) ...............

Vec C-167/07: Uznesenie predsedu Sidneho dvora z 28. februdra 2008 — Spanielske kralovstvo/Rada
EUIOPSKE] TIHE +eeeeeeeiiiiiiiitiee et ettt e e e e e e e e e e

Vec C-216/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 13. februdra 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spolkovd republika NEmecko .........evviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Vec C-218/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 12. februdra 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Spolkova republika Nemecko ...........eeeeiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiic e

Vec C-254/07: Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 20. februdra 2008 — Komisia Eurépskych
spoloCenstiev/Spanielske KIAlOVSIVO ......ceeieiiiiiiiiiiiiiiiiiie et

Vec C-255/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 21. februdra 2008 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Spanielske KIAlOVSIVO ......ouuviiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Vec C-314/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 11. februdra 2008 — Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Portugalskd republika ...........oooiiiiiiiiiiii

Vec C-412/07: Uznesenie predsedu Sddneho dvora zo 6. februdra 2008 — Komisia Eurdpskych
SPOLOCENSHEV/IISKO oottt

Vec C-422/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 19. februdra 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spanielske KIAlOVSIVO ......ceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Vec C-469/07: Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 10. marca 2008 - Komisia Eurdpskych
spolocenstiev/Luxemburské velKOVOJVOASVO ........vviiiiiiiiiiiiiiiiiiicc e
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Cislo oznamu

2008/C 12862

2008/C 128/63

2008/C 128/64

2008/C 128/65

2008/C 128/66

2008/C 128/67

2008/C 128/68

2008]C 128/69

2008/C 128/70

2008/C 128/71

2008/C 128/72

Obsah (pokracovanie)
Sad prvého stuptia

Vec T-271/03: Rozsudok Stdu prvého stupria z 10. aprila 2008 — Deutsche Telekom/Komisia (,Hospo-
darska stfaz — Clanok 82 ES — Cena pristupu do pevnej telekomunikacnej siete v Nemecku — Efekt
tarifnych noznic — Ceny schvdlené nirodnym telekomunika¢nym regulaénym orgdnom — Priestor na
rozhodovanie podniku v dominantnom POStAVENT) ............eceerriiriiierniiiiieeeniiiiiieeeeiieeeeeeniieeeeeen

Vec T-389/03: Rozsudok Stdu prvého stupiia zo 17. aprila 2008 — Dainichiseika Colour & Chemicals
Mfg.[UHVT (Vyobrazenie pelikdna) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nédmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva predstavujicej pelikina — SkorSie obrazové
ochranné zndmky Spolocenstva alebo skorsie obrazové nirodné ochranné zndmky Pelikan — Relativny
dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zameny — Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94)

Vec T-233/04: Rozsudok Stdu prvého stupnia z 10. aprila 2008 — Holandsko/Komisia (,Stdtna pomoc
— Smernica 2001/81/ES — Vniitro§titne opatrenie stanovujiice systém obchodovania s emisiami pre
oxidy dusika — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za zlucitelnd so spoloénym trhom —
Pripustnost — Zvyhodnenie — Neexistencia selektivnej povahy opatrenia®) ............cccceevvvvveeeernnnnnee.

Vec T-260/04: Rozsudok Stdu prvého stupha zo 17. aprila 2008 - Cestas/Komisia (,Zaloba
o neplatnost — Eurdpsky rozvojovy fond — Vratenie preddavkov — Ozndmenie o dlhu — Akt, ktory
nie je mozné napadnit Zalobou — Pripravny akt — Nepripustnost) ............ccccceeeeeremmnnnniiiiniieeeeee.

Vec T-348/04: Rozsudok Sidu prvého stupia z 15. aprila 2008 — SIDE/Komisia (,Stdtna pomoc —
Pomoc pri vyvoze v sektore knth — Opomenutie ozndmenia vopred — Cldnok 87 ods. 3 pism. d) ES
— Casova posobnost prava Spolocenstva — Metdda vypoctu vysky podpory™) ..........eeveeeeeeiiiieeennnnnn.

Vec T-364/04: Rozsudok Stidu prvého stupria z 9. aprila 2008 — Helénska republika/Komisia (,EPUZF
— Zaru¢nd sekcia — Vydavky vyliicené z financovania prostriedkami Spolocenstva — Vyrobky zo
spracovaného ovocia a zeleniny — Priplatky v oblasti Zivo¢isnej vyroby — Lehota 24 mesiacov)

Vec T-486/04: Rozsudok Stidu prvého stupfia zo 16. aprila 2008 — Michail [Komisia (,Verejnd sluzba —
Uradnici — Zaloba o neplatnost — Povinnost poskytnit pomoc — Mordlne obtaZzovanie®) .................

Vec T-181/05: Rozsudok Stidu prvého stupiia zo 16. aprila 2008 — Citigroup a Citibank/UHVT — Citi
(CITI) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej
zndmky Spolocenstva CITI — Skorsia slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva CITIBANK — Relativny
dovod zamietnutia — Dobré meno — Cldnok 8 ods. 5 nariadenia (ES) & 40/94%) ...ooovvvviievereiennnnnne.

Vec T-294/06: Rozsudok Stdu prvého stuptia zo 17. aprila 2008 - Nordmilch/UHVT (Vitality)
(,Ochranna zndmka Spolocenstva — Prihlaska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva Vitality —
Absolttny dovod zamietnutia — Nedostatok rozlisovacej sposobilosti — Clanok 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) €. 40/94%) ...uuriiiiiiiiiiii ettt e e e

Vec T-100/03: Uznesenie Stidu prvého stupfia z 2. aprila 2008 — Maison de I'Europe Avignon
Méditerranée/Komisia (,Zaloba o neplatnost — Vytvorenie informa¢ného bodu Eurépa — Vypovedanie
zmluvy uzavretej medzi Komisiou a Zalobcom — Zjavnd nepripustnost®) ..........cccceeeeeeererinnnuennnnneeee.

Vec T-233/07: Uznesenie Stdu prvého stupfia z 10. marca 2008 — Lebedef-Caponi/Komisia (,Odvolanie
— Verejna sluzba — Uradnici — Spréva o sluZobnom postupe — Hodnotiace obdobie 2004 — Zjavne
NePripustné OAVOLAMIE®) ....oouueeiiiiiiiii it e et e ettt e e e e e e e e e e e
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Cislo oznamu

2008/C 12873

2008/C 128/74
2008/C 128/75
2008/C 128/76

2008/C 128]77

2008/C 128/78

2008/C 12879

2008/C 128/80

2008/C 128/81

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec T-50/08: Odvolanie podané 18. janudra 2008: Ch. Michail proti rozsudku Siidu pre verejnd sluzbu

z 22. novembra 2007 vo veci F-34/06, Michail/Komisia ............ccccccoeiiiiiiiiiiiiiiiii e, 34
Vec T-120/08: Zaloba podand 6. marca 2008 — Arch Chemicals Inc. a i./Komisia ............c.ccocrvereennene. 34
Vec T-129/08: Zaloba podand 31. marca 2008 — Sahlstedt a i./Komisia ............coeevierierieniieiennnnne. 35
Vec T-136/08: Zaloba podand 4. aprila 2008 — Aurelia Finance/UHVT (AURELIA) ................cocvrnvn..n. 36

Vec T-142/06: Uznesenie Stdu prvého stupfia zo 14. aprila 2008 - Elektrocieplownia ,Zielona
GOTA“KOIMUSIA .ttt e ettt ettt et e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e e ettt e e et e e e eeeeeens 36

Vec T-313/07: Uznesenie Sudu prvého stupnia z 25. februdra 2008 — Cemex UK Cement/Komisia 37
Vec T-314/07: Uznesenie Stdu prvého stupna z 30. oktdbra 2007 - Simsalagrimm
Filmproduktion/Komisia @ EACEA ........ceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e 37
Sad pre verejnit sluzbu Eurdpskej tinie

Vec F-134/06: Rozsudok Sddu pre verejnti sluzbu (prvd komora) z 8. aprila 2008 — Bordini/Komisia
(Verejnd sluzba — Uradnici — Dochodky — Opravny koeficient — Clensky 3tat bydliska — Pojem
bydliska — Pojem hlavného bydliska — Prislusné doklady) ...........cccccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 38

Vec F-41/08: Zaloba podand 30. marca 2008 — Honnefelder/KOmisia ...............cc.cocvevveerueeueeneenenn.. 38
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Stidneho dvora (velkd komora) z 8. aprila 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Svédske krilovstvo

(Vec C-167/05) (1)

(Nesplnenie povinnosti denskym $titom — Cldnok 90 druhy

odsek ES — Vmniitrostdtne zdanenie vyrobkov z inych clen-

skych Stitov — Zdanenie, ktoré moZe poskytovat nepriamu

ochranu inym vyrobkom — Zdkaz diskrimindcie medzi doveze-

nymi vyrobkami a konkureninymi domdcimi vyrobkami —

Spotrebné dane — Rozdielne zdanenie piva a vina — Dékazné
bremeno)

(2008/C 128/02)

Jazyk konania: $védcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
L. Strom van Lier, K. Gross, K. Simonsson a R. Lyal, splnomoc-
neni zastupcovia)

Zalovany: Svédske kralovstvo (v zastGipenf: K. Wistrand, splno-
mocneny zastupca)

Vedlujsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovaného: Lotysskd
republika (v zastdpeni: E. Balode-Buraka a E. Broks, splnomoc-
neni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lanku 90
druhého odseku ES - Vnitrodtitne zdanenie alkoholu
a alkoholickych ndpojov postihujice vyraznejsie vino nez pivo

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit trovy
konania.

3. Lotysskd republika zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 171, 9.7.2005.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 8. aprila 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Talianska republika

(Vec C-337/05) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Verejné zmluvy na
dodanie tovaru — Smernice 77/62/EHS a 93/36/EHS —
Uzavretie zmliv bez predchddzajiiceho uverejnenia ozndmenia
o vyhldseni verejného obstardvania — Nevyhldsenie verejného
obstardvania — Helikoptéry znacky Agusta a Agusta Bell)

(2008/C 128/03)

Jazyk konania: taliancina

U¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
D. Recchia a X. Lewis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastGpeni: 1. M. Braguglia,
splnomocneny zdstupca, G. Fiengo, advokat)
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Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica Rady
93/36/EHS zo 14. jina 1993 o koordindcii postupov verejného
obstardvania dodania tovaru (ﬁ. v. ES L 199, s. 1; Mim. vyd.
06/002, s. 110) a smernica Rady 77/62[EHS z 21. decembra
1976 — Nepreukdzanie existencie dévodov umoznujtcich obsta-
ravatelovi uzatvorit zmluvy na dodanie tovaru v rokovacom
konani bez zverejnenia — Helikoptéry ,Agusta“ a ,Agusta Bell”
ziskané pre potreby lesnej straze, pobreznej strize, karabinierov,
atd.

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze zaviedla uz dlhodobo uplatfiovany
postup spocivajiici v uzatvdrani priamych zmliv so spolocnostou
Agusta SpA na doddvku helikoptér znacky Agusta a Agusta Bell
pre potreby viacerjch vojenskych a civilnych jednotiek bez akého-
kolvek ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania a najmdi
nedodrZanim postupov stanovenych v smernici Rady 93/36/EHS
zo 14. jina 1993 o koordindcii postupov verejného obstardvania
dodania tovaru, zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 97/52/EHS z 13. oktébra 1997, a predtym
v smernici Rady 77/62/EHS z 21. decembra 1976 o koordindcii
postupov  verejného  obstardvania  dodania  tovaru  [neoficidlny
preklad], zmenenej a doplnenej smernicou Rady 80/767/EHS
z 22. jila 1980 a smernicou Rady 88/295/EHS z 22. marca
1988, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tychto smernic.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 281, 12.11.2005.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Bundesfinanzhof - Nemecko) - Finanzamt
Oschatz/Zweckverband zur Trinkwasserversorgung und
Abwasserbeseitigung Torgau-Westelbien

(Vec C-442/05) (1)

(Siesta smernica o DPH — Clinok 4 ods. 5 a dnok 12
ods. 3 pism. a) — Prilohy D a H — Pojmy ,,zdsobovanie
vodou“ a ,,doddvky vody* — ZniZend sadzba DPH)

(2008/C 128/04)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobca: Finanzamt Oschatz

Zalovany:  Zweckverband zur Trinkwasserversorgung und
Abwasserbeseitigung Torgau-Westelbien

Za tcasti: Bundesministerium der Finanzen

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof —
Vyklad prilohy D bodu 2 a prilohy H kategérie 2 Siestej smer-
nice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zostladeni prav-
nych predpisov ¢lenskych 3titov tykajiicich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zéklad jej
stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) —
Znizend sadzba dane uplatnitelnd na zdsobovanie vodou -
Poplatky za zriadenie pripojky odberatelom

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 4 ods. 5 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja
1977 o zostladeni pravnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich
sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia a priloha D bod 2 tejto smernice sa
majii vykladat tak, Ze zriadenie pripojky, ktoré znamend, tak ako
vo veci samej, zavedenie kanalizdcie umozZriujiicej pripojenie vodo-
vodného zariadenia nehnutelnosti k stdlym vodovodnym siefam,
patri pod zdsobovanie vodou uvedené v tejto prilohe, takZe organi-
zdcia riadiaca sa verejnym prdvom konajiica ako verejny orgdn je
zdanitelnou osobou, pokial’ ide o uvedenti cinnost.

2. Cldnok 12 ods. 3 pism. a) Siestej smernice a priloha H kategdria 2
tejto smernice sa majii vykladat v tom zmysle, Ze zriadenie pripojky,
ktoré znamend, tak ako vo veci samej, zavedenie kanalizdcie umoz-
fiujiicej pripojenie vodovodného zariadenia nehnutelnosti k stdlym
vodovodnym siefam, patri pod pojem doddvky vody. Okrem toho
dlenské Stdty mozu uplatnit zniZenii sadzbu dane z pridanej
hodnoty na konkrétne a Specifické aspekty doddvok vody, akym je
zriadenie pripojky, o ktoré ide vo veci samej, za podmienky, Ze je
dodrZand zdsada datiovej neutrality, ktord je vlastnd spolocnému
systému dane z pridanej hodnoty.

(") U.v.EU C 60, 11.3.2006.
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Rozsudok Stddneho dvora (tretia komora) z 3. aprila 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal des affaires de sécurité sociale de Paris -
Francizsko) - Philippe Derouin/Union pour le Recouvre-
ment des Cotisations de Sécurité Sociale et d’Allocations
Familiales de Paris — Région parisienne (Urssaf)

(Vec C-103/06) ()

(Socidlne zabezpelenie migrujiicich pracovnikov — Nariadenie

(EHS) ¢. 1408/71 — Samostatne zdrobkovo cinné osoby, ktoré

majii bydlisko a vykondvajii linnost vo Franciizsku — Vse-

obecny socidlny prispevok — Prispevok na thradu socidlneho

dlhu — Zohladnenie prijmov dosiahnutych v inom clenskom

§tite a zdanitelnych v tomto Stdite na zdklade dohody
o zamedzeni dvojitého zdanenia)

(2008/C 128/05)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal niavrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Paris

Ugastnici konania pred vniitrostitnym sidom
Zalobca: Philippe Derouin

Zalovany: Union pour le Recouvrement des Cotisations de
Sécurité Sociale et d’Allocations Familiales de Paris — Région
parisienne (Urssaf)

Predmet veci

Naévrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal des affaires
de sécurité sociale de Paris — Vyklad nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidl-
neho zabezpedenia na zamestnancov a ich rodiny, ktorf sa pohy-
buji v rimci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd.
05/001, s. 35) v zneni nariadenia Rady (EHS) ¢ 2001/83
z 2.jana 1983 (U. v. ES L 230, s. 6) — Zohladnenie prijmov do-
siahnutych v inom ¢lenskom §téte a zdanitelnych v tomto State
v zmysle dohody o zamedzeni dvojitého zdanenia pri vypocte
vysky ,vSeobecného socidlneho prispevku“ a ,prispevku na
tihradu socidlneho dlhu“, ktoré je povinnd platif samostatne
zarobkovo ¢innd osoba, na ktorti sa vztahuji franctizske pravne
predpisy socidlneho poistenia a zabezpecenia

Vyrok rozsudku

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatfiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zdrob-
kovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybujii
v rdmci spolocenstva, v zneni zmenenom, doplnenom a aktualizovanom
nariadenim Rady (ES) ¢. 307/1999 z 8. februdra 1999, treba

vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni Clenskému Stdtu, ktorého prdvne
predpisy v oblasti socidlneho zabezpecenia sii jedinou prdvnou ipravou
uplatnitelnou na samostatne zdrobkovo cinnii osobu, ktord v fiom md
bydlisko, aby najmd na zdklade dohody o zamedzeni dvojitého
zdanenia v oblasti dani z prijmov vylucil prijmy, ktoré uvedend osoba
dosiahla v inom clenskom Stdte, z vymeriavacieho zdkladu prispevkov,
akymi sii vSeobecny socidlny prispevok a prispevok na tihradu socidl-

neho dlhu.

() U.v.EU C 108, 6.5.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008

[ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage) -

Belgicko] - Vldda Franciizskeho spolocenstva, valénska
vldda/flamska vlada

(Vec C-212/06) (')

(Systém poistenia socidlnej starostlivosti zavedeny federdlnymi

samospraviymi celkami clenského Stitu — Vylicenie osob

s bydliskom v inej Casti vniitrostdtneho tizemia, ako je Cast

tizemia, ktord patri do posobnosti tohto federdlneho samo-

spravneho celku — Cldnky 18 ES, 39 ES a 43 ES — Naria-
denie (EHS) & 1408/71)

(2008/C 128/06)

Jazyk konania: franciizstina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal nivrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage)

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyne: vlada Franctizskeho spolocenstva, valonska vldda

Zalovand: flamska vlada

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour constitution-
nelle (predtym Cour d’arbitrage) (Belgicko) — Vyklad ¢lankov 18,
39 a 43 Zmluvy ES, ako aj ¢lankov 2, 3, 4, 13, 18, 19, 20, 25
a 28 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971
o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov a ich rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci Spolocenstva
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(U. v. ES L 149, 5. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35) v znen{ zmien
a doplneni — Uplatnitelnost flimskeho systému poistenia sta-
rostlivosti na osoby, ktoré sii zamestnané na tzemi, kde sa
hovori po holandsky, alebo na bilingvdlnom tzemi hlavného
mesta Brusel, a maji svoje bydlisko na jednom z tychto Gzemi,
alebo v inom ¢lenskom §tdte, s vynimkou osob, ktoré maji
svoje bydlisko v inej Casti vnitrostatneho Gzemia

Vyrok rozsudku

1. Ddvky vypldcané v ramci takého systému, akym je systém poistenia
socidlnej starostlivosti zavedeny dekrétom fldmskeho parlamentu
z 30. marca 1999 o organizdcii poistenia socidlnej starostlivosti
(Decreet  houdende de organisatie van de zorgverzekering),
zmenenym a  doplnenym  dekrétom  fldmskeho  parlamentu
z 30. aprila 2004, ktorym sa meni a dopliia dekrét z 30. marca
1999 o organizdcii poistenia socidlnej starostlivosti (Decreet van de
Vlaamse Gemeenschap houdende wijziging van het decreet van
30 maart 1999 houdende de organisatie van de zorgverzekering),
patria do vecnej pdsobnosti nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71
zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia
na zamestnancov a ich rodiny, ktori sa pohybujii v rdmci spolocen-
stva, zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97
z 2. decembra 1996 a nariadenim Rady (ES) ¢. 307/1999
z 8. februdra 1999.

2. Cldnky 39 ES a 43 ES sa maji vykladat v tom zmysle, Ze im
odporuje takd prdvna tprava federdlneho samosprdvneho celku urci-
tého clenského Stdtu, akou je prdvna tiprava upravujilca poistenie
socidlnej starostlivosti prijatd Fldmskym spolocenstvom prostrednic-
tvom uvedeného dekrétu z 30. marca 1999, zmeneného
a doplneného dekrétom flimskeho parlamentu z 30. aprila 2004,
ktord obmedzuje moznost poistenia v rdmci urcitého systému socidl-
neho zabezpecenia a moZnost poskytnutia ddvok stanovenych tymto
systémom na osoby bud s bydliskom na tizemi patriacom do prdvo-
moci tohto samosprdvneho celku, alebo na osoby vykondvajiice
pracovnii cinnost na tomto tzemi, pricom vSak majii bydlisko
v inom clenskom Stdte, a to v rozsahu, v akom sa takéto obme-
dzenie dotyka Stdtnych prislusnikov inych clenskych Stdtov alebo
viastnych Stdtnych prislusnikov, ktori vyuZili svoje prvo na volny
pohyb vniitri Eurdpskeho spolocenstva.

3. Clinky 39 ES a 43 ES sa maji vykladat v tom zmysle, Ze im
odporuje takd prdvna tprava federdlneho samosprdvneho celku urci-
tého clenského Stdtu, ktord obmedzuje moznost poistenia v rdmci
urcitého systému. socidlneho zabezpecenia a moznost poskytnutia
ddvok stanovenych tymto systémom vylucne na osoby s bydliskom
na tizemi tohto samosprdvneho celku, a to v rozsahu, v akom sa
toto obmedzenie dotyka Stdtnych prislusnikov inych clenskych stdtov
vykondvajiicich pracovnii ¢innost na tizemi uvedeného samosprdv-
neho celku alebo viastnych Stdtnych prislusnikov, ktori vyuzili svoje
pravo na volny pohyb vniitri Eurdpskeho spolocenstva.

(" U.v.EU C 178, 29.7.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte suprema di cassazione - Taliansko) — Militzer
& Miinch GmbH/Ministero delle Finanze

(Vec C-230/06) (')

(Colnd iinia — Tranzit Spololenstva — Vyberanie colného

dlhu — Prislusny clensky Stdt — Dokaz o zdkonnosti operdcie

alebo o mieste priestupku — Lehoty — Zodpovednost hlav-
ného zodpovedného)

(2008/C 128/07)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Corte suprema di cassazione

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Militzer & Miinch GmbH

Zalovany: Ministero delle Finanze

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢ldnku 1la nariadenia Komisie (EHS)
¢. 1062 z 27. marca 1987 o ustanoveniach pre vykondvanie
tranzitného rezimu Spolocenstva a urcitych zjednoduseniach
tohto rezimu (U. v. ES L 107, s. 1) [neoficidlny preklad]
a canku 215 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) & 2913
z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolo-
Zenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307) — Ukon-
¢enie colného rezimu zo strany colného dradu urcenia na
zaklade sfalsovanych dokumentov — Lehota stanovend na ozné-
menie skutocnosti, Ze zdsielka nebola predlozend colnému
tradu urcenia — Uplatnitelnost

Vyrok rozsudku

1. S cielom preskimat prislusnost clenského stdtu, ktory vybral clo,
prindleZi vniitrostdtnemu sidu preverit, & v case, ked sa zistilo, Ze
zdsielka nebola predloZend colnému dradu urcenia, bolo mozné
zistit miesto spdchania priestupku alebo nezrovnalosti. Ak je tomu
tak, potom ustanovenia cldnkov 203 ods. 1 a 215 ods. 1 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex spolocenstva, umoziiujti urcit za prislusny
na vybratie colného dlhu clensky stdt, na dzemi ktorého bol
spdchany prvy priestupok alebo prvd nezrovnalost, ktoré mozu byt
povazované za odriatie spod colného dohladu. Naopak, ak nemozno
zistit miesto priestupku alebo nezrovnalosti, potom je na
vybratie cla podla clinkov 378 a 379 nariadenia Komisie (EHS)

(. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie

¢ 2913/92 prislusny clensky Stdt, ktorému patri colny tirad

odoslania.
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2. Ak zdsielka nebola predloZend colnému dradu urenia a ak nie je
mozné zistif miesto priestupku alebo nezrovnalosti, je vylucnou
povinnostou colného tradu odoslania zaslat stanovené ozndmenie
pri dodrZani lehdt jedendstich mesiacov a troch mesiacov uvedenych
v ddnku 379 ods. 1 a 2 nariadenia ¢. 2454/93.

3. Skutocnost, Ze odosielatelovi v colnych veciach ako hlavnému
zodpovednému je pripisovand zodpovednost za colny dlh nie je
v rozpore so zdsadou proporcionality.

(") U.v.EU C 190, 12.8.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 10. aprila 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-265/06) ()

(Nesplnenie povinnosti Clenskym Stitom — Volny pohyb

tovaru — Cldnky 28 ES a 30 ES — Cldnky 11 a 13 Dohody

o EHP — MnoZstevné obmedzenia dovozu — Opatrenia

s rovnocennym iidinkom — Motorové vozidld — Umiestfiova-
nie farebnych folii na skld)

(2008/C 128/08)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
A. Caeiros, P. Guerra e Andrade a M. Patakia, splnomocnen{
zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zastGpeni: L. Fernandes,
splnomocneny zdstupca, za prdvnej pomoci A. Duarte de
Almeida, advokat)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lankov 28
ES a 30 ES — Vndtrostitna pravna Gprava zakazujlica umiestiio-
vanie farebnych f6lii na skld osobnych alebo tzitkovych moto-
rovych vozidiel

Vyrok rozsudku

1. Portugalskd republika si tym, Ze v cldnku 2 ods. 1 zdkonného
dekrétu ¢. 40/2003 z 11. marca 2003 zakdzala umiestiiovanie
farebnych folii na skld motorovych vozidiel, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 28 ES a 30 ES, ako aj z cldankov 11
a 13 Dohody o Eurdpskom hospoddrskom priestore z 2. mdja
1992.

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 212, 2.9.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 1. aprila 2008

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen - Nemecko) -
Tadao Maruko|Versorgungsanstalt der deutschen Biithnen

(Vec C-267/06) (')

(Rovnost zaobchddzania v zamestnani a povolani — Smernica

2000/78/ES — Pozostalostné ddvky stanovené povinnym

profesijnym systémom socidlneho zabezpecenia — Pojem

»odmena“ — Odmietnutie poskytnutia z dovodu neexistencie

manZelstva — Partneri rovnakého pohlavia — Diskrimindcia
na zdklade sexudlnej orientdcie)

(2008/C 128/09)

Jazyk konania: nemcina

Vmiitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Tadao Maruko

Zalovany: Versorgungsanstalt der deutschen Bithnen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bayerisches Verwal-
tungsgericht Miinchen — Vyklad ¢lankov 1, 2 ods. 2 pism. a),
¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) a odseku 3 smernice Rady 2000/78/ES
z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre
rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani (U. v. ES L 303,
s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79) — Pojem odmena — Vyltcenie
registrovaného partnera z ndroku na pozostalostny déchodok

Vyrok rozsudku

1. Pozostalostnd ddvka poskytovand v rdmci systému  profesijného
socidlneho zabezpecenia, akym je systém spravovany Versorgungsan-
stalt der deutschen Biihnen, patri do posobnosti smernice
Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSe-
obecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani.
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2. Cldnku 1 v spojeni s cldnkom 2 smernice 2000/78 odporuje takd
prdvna dprava, akou je prdvna tprava spornd vo veci samej, podla
ktorej pozostaly partner po smrti svojho registrovaného partnera
nemd ndrok na pozostalostnii ddvku rovnocennii ddvke poskytovanej
pozostalému manZelovi, aj ked vo vniitroStdtnom prdve registrované
partnerstvo ~ stavia  osoby  rovnakého pohlavia vo  vzfahu
k uvedenej pozostalostnej ddvke do situdcie porovnatelnej
so situdciou manZelov. Vniitrostdtnemu sidu prindlezi, aby overil,
(i sa pozostaly registrovany partner nachddza v situdcii porovna-
telnej so situdciou manzela, ktory poberd pozostalostnii ddvku
stanovenii systémom profesijného socidlneho zabezpecenia spravo-
vanym Versorgungsanstalt der deutschen Biihnen.

(") U.v. EU C 224, 16.9.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Kéln — Nemecko) - 01051 Telecom
GmbH/Deutsche Telekom AG

(Vec C-306/06) ()

(Smernica 2000/35/ES — Boj proti oneskorenym platbdm

v obchodnych transakcidch — Cldnok 3 ods. 1 pism. c) bod ii)

— Oneskorend platba — Platba bankovym prevodom —
Ddtum, od ktorého sa md platba povaZzovat za vykonanii)

(2008/C 128/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Koln

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: 01051 Telecom GmbH

Zalovany: Deutsche Telekom AG

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Koln — Vyklad ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) bodu ii) smernice Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. jina 2000 o boji
proti oneskorenym platbim v obchodnych transakcidch
(U. v. ES L 200, s. 35; Mim. vyd. 17/001, s. 226) — Opréavnenie
veritela Ziadaf droky z omeskania — Pojem ,prijatia“ dlZnej
Ciastky veritelom — Vnitrodtitna prdvna dprava povazujiica za
moment platby moment udelenia prikazu na thradu dlznikom
a nie moment pripisania sumy na tcet veritela

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 pism. c) bod ii) smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/35/ES z 29. jina 2000 o boji proti oneskorenym
platbdm v obchodnych transakcidch sa md vykladat v tom zmysle, Ze
na to, aby platba bankovym prevodom brdnila vzniku irokov
z omeskania alebo ukoncila ich navySovanie, vyZaduje, aby dlznd suma
bola pripisand na icet veritela pred uplynutim lehoty na zaplatenie.

() U.v. EU C 249, 14.10.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 10. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

House of Lords - Spojené krilovstvo) - Marks &

Spencer plc/Her Majesty’s Commissioners of Customs and
Excise

(Vec C-309/06) (1)

(Dane — Siesta smernica o DPH — Oslobodenie od dane

s vrdtenim dane odvedenej na predchddzajiicom stupni —

Nesprdvne zdanenie beZnou sadzbou dane — Ndrok na nulovii

sadzbu dane — Ndrok na vrdtenie dane — Priamy ficinok —

VSeobecné zdsady priva SpoloCenstva — Bezddvodné oboha-
tenie)

(2008/C 128/11)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

House of Lords

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Marks & Spencer plc

Zalovany: Her Majesty's Commissioners of Customs and Excise

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — House of Lords —
Vyklad ¢lanku 28 ods. 2 pism. a) smernice 77/388/EHS: Siesta
smernica Rady zo 17. mdja 1977 o zostiladeni pravnych pred-
pisov clenskych $titov tykajiicich sa dani z obratu — spolocny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zéklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) - Existencia
prava Spolocenstva, ktorého sa moze dovoldvat doddvatel
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vyrobkov (,teacakes®), pre ktoré vnitroititne pravo ponechalo
oslobodenie od DPH s vritenim zaplatenej dane — Neoprdvnene
zaplatend DPH z dovodu nespravneho vykladu vnitrostitne;
prdvnej Upravy zo strany prislusnych orgdnov — Uplatnenie
vSeobecnych zdsad prava Spolocenstva, vritane dafiovej neutra-
lity — Moznost jednotlivca odvoldvat sa na tieto vSeobecné
zdsady na tcel vymédhania neopravnene prijatych platieb

Vyrok rozsudku

1. Ak si clensky stit podla clinku 28 ods. 2 Siestej smernice Rady
zo 17. mdja 1977 o zosiladeni prdvnych predpisov clenskych
Stdtov tykajticich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia tak pred, ako aj po
zmendch a doplneniach tohto ustanovenia smernicou Rady
92/77/EHS z 19. oktdbra 1992 vo svojej vniitrostdtnej prdvnej
tiprave ponechal oslobodenie od dane s vrdtenim dane zaplatenej na
predchddzajicom stupni v sivislosti s urcitymi konkrétnymi pine-
niami, nemd hospoddrsky subjekt, ktory takéto plnenia poskytuje,
Ziaden priamo uplatnitelny ndrok podla prdva Spolocenstva na
zdanenie tychto plneni dafiou z pridanej hodnoty s nulovou
sadzbou dane.

2. Ak si clensky stdt podla clanku 28 ods. 2 Siestej smernice
77388, tak pred, ako aj po zmendch a doplneniach tohto ustano-
venia smernicou 92/77 vo svojej vniitrostdtnej prdvnej tiprave pone-
chal oslobodenie od dane s vrdtenim dane zaplatenej na predchd-
dzajiicom stupni v stvislosti s urcitymi konkrétnymi plneniami, ale
nesprdvne vykladal svoju vniitrostdtnu pravnu tipravu v tom zmysle,
Ze urcité plnenia, ktoré mali byt oslobodené od dane s vrdtenim
dane zaplatenej na predchddzajticom stupni, boli podla vniitrostdt-
neho zdkona zdanené beZnou sadzbou, uplatfiujii sa vSeobecné
zdsady prdva Spolocenstva, vrdtane zdsady dariovej neutrality tak,
Ze prizndvajii  hospoddrskemu subjektu, ktory takéto plnenia
poskytol, ndrok na vrdtenie stim, ktoré boli v sivislosti s takymito
plneniami nesprdvne zaplatené.

3. Aj ked sa na konanie vo veci samej v zdsade uplatiiujii zdsady
rovnosti zaobchddzania a dafiovej neutrality, k ich poruseniu nedo-
chddza len preto, Ze zamietnutie vrdtenia dane sa zakladalo na
bezdovodnom obohateni dotknutej zdanitelnej osoby. Naopak,
zdsade dariovej neutrality odporuje, aby sa zdkaz bezdovodného
obohatenia namietal len v pripade takjch zdanitelnych osob, akymi
st ,payment traders” (zdanitelné osoby, u ktorjch v danom zdario-
vacom obdobi dari zaplatend na vystupe prevySuje dati zaplatenii na
vstupe), a nie v pripade takych zdanitelnych osob, akymi sii ,repay-
ment traders* (zdanitelné osoby, ktorych situdcia je opacnd nez
situdcia  predchddzajiicej skupiny osob), pokial tieto zdanitelné
osoby uvddzaji na trh podobny tovar. Vwitrostdtnemu stdu
prisliicha, aby preskiimal, ¢i je to tak v uvedenom konani. Okrem
toho vseobecnej zdsade rovnosti zaobchddzania, ktorej porusenie sa
moZe prejavovat v dariovej oblasti diskrimindciou hospoddrskych
subjektov, ktoré si nie sii nevyhnutne konkurentmi, ale sa nachd-
dzajii v porovnatelnej situdcii z inych hladisk, odporuje diskrimi-
ndcia medzi ,payment traders“ a ,repayment traders, ktord nie je
objektivne odovodnend.

4. Odpoved na tretiu prejudicidlnu otdzku nie je ovplyvnend preukd-
zanim  skutocnosti, Ze hospoddrskemu subjektu, ktorému bolo
zamietnuté vrdtenie neoprdvnene vybratej dane z pridanej hodnoty,

nevznikla financnd strata, alebo Ze tento subjekt nebol financne
znevyhodneny.

5. Vniitrostdtnemu sidu prislicha, aby vyvodil pripadné dosledky,
pokial ide o minulost, z porusenia zdsady rovnosti zaobchddzania
uvedeného v bode 3 vyroku tohto rozsudku podla pravidiel tykaji-
cich sa casovych ticinkov vriitrostdtneho prava uplatnitelného vo veci
samej v siilade s prdvom Spolocenstva, a najmd zdsadou rovnosti
zaobchddzania, ako aj zdsadou, podla ktorej musi dbat na to, aby
opatrenia ndpravy, ktoré prijme, neboli v rozpore s pravom Spolo-
censtva.

(") U.v.EU C 261, 28.10.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Rechtbank Amsterdam - Holandsko) — K. D. Chuck/Raad
van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Vec C-331/06) (')

(Starobné poistenie — Pracovnik, ktory je Stdtnym prislus-

nikom clenského Stdatu — Poistné na socidlne zabezpecenie —

Rozne doby — Rézne clenské Stity — Vypocet dob poistenia
— Ziadost o dochodok — Bydlisko v tretom Stdte)

(2008/C 128/12)

Jazyk konania: holandcina

Vmiitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank Amsterdam

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobca: K. D. Chuck

Zalovand: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Predmet veci

Névth na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank
Amsterdam - Vyklad ¢ldnku 48 nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidl-
neho zabezpeenia na zamestnancov, samostatne zirobkovo
¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuji
v rdmci spolodenstva (U v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001,
s. 35) — Ddchodkové poistenie — Vypocet dob poistenia Stdtneho
prislusnika ¢lenského §tdtu, ktory pracoval v dvoch inych ¢len-
skych stitoch — Bydlisko v tretej krajine v dobe dosiahnutia
dochodkového veku
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Vyrok rozsudku

Cldnok 48 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢ 1408/71 zo 14. jina
1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov, samostatne zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov,
ktori sa pohybujii v rdmci spoloCenstva, v zneni zmenenom, doplnenom
a aktualizovanom nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 631/2004 z 31. marca 2004 ukladd prislusnej institicii clenského
Stdtu, v ktorom mal pracovnik, Stdtny prislusnik niektorého clenského
Stdtu, naposledy bydlisko, aby pri vipocte starobného ddchodku tohto
pracovnika, ktory md v Case podania Ziadosti o vyplatu déchodku
bydlisko v tretom Stdte, zohladnila doby odpracované v inom clenskom
Stdte za rovnakych podmienok, ako keby mal tento pracovnik stdle
bydlisko na iizemi Eurdpskeho spolocenstva.

() U.v.EU C 281, 18.11.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Celle - Nemecko) - Dr. Dirk Riiffert,

spravca konkurznej podstaty Objekt und Bauregie GmbH
& Co. KG/Spolkovi krajina Dolné Sasko

(Vec C-346/06) (!

(Cldnok 49 ES — Slobodné poskytovanie sluZieb — Obme-

dzenia — Smernica 96/71/ES — Vysielanie pracovnikov

v rdmci poskytovania sluZieb — Postupy verejného obstard-
vania prdc — Socidlna ochrana pracovnikov)

(2008/C 128/13)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Celle

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Dr. Dirk Riiffert, spravca konkurznej podstaty Objekt
und Bauregie GmbH & Co. KG

Zalovand: Spolkova krajina Dolné Sasko

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Celle — Vyklad ¢lanku 49 Zmluvy ES — Vndtrostitna prdvna

tUprava, ktord zavizuje podniky, ktoré sa zicastiuji verejného
obstardvania na stavebné price, aby sa zaviazali dodrZziavat
a zaviazali ich subdoddvatelov k dodrziavaniu ustanoveni
v oblasti minimalnej mzdy upravenych kolektivnou zmluvou
uplatnitelnou v mieste poskytnutia plnenia

Vyrok rozsudku

Smernica 96/71/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 16. decembra
1996 o vysielani pracovnikov v rdmci poskytovania sluzieb vykladand
v spojeni s cldnkom 49 ES brdni v takej situdcii, akou je situdcia
vo veci samej, opatreniu legislativneho charakteru, ktoré prijal orgdn
dlenského Stdtu a ktoré ukladd verejnému obstardvatelovi povinnost,
aby zaddval zdkazky na prdce len takjm podnikom, ktoré sa pri predlo-
Zeni ponuky pisomne zaviazu, Ze svojim zamestnancom zaplatia za
vykonané price minimdlne takii odmenu, akii stanovuje kolektivna
zmluva, ktord je uplatnitelnd v mieste vykonu tychto pric.

() U.v. EU C 294, 2.12.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 10. aprila

2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Vergabekontrollsenat des Landes Wien — Rakiisko) —

Ing. Aigner, Wasser-Wirme-Umwelt, GmbH/Fernwirme
Wien GmbH

(Vec C-393/06) ()

(Verejné zmluvy — Smernica 2004/17/ES a smernica

2004/18/ES — Obstardvatel’ vykondvajiici Cinnosti, na ktoré

sa vztahuje Cast posobnosti smernice 2004/17/ES a Cast

posobnosti smernice 2004/18/ES — Institicia, ktord sa spra-
vuje verejnym pravom — Verejny obstardvatel)

(2008/C 128/14)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Vergabekontrollsenat des Landes Wien

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Ing. Aigner, Wasser-Warme-Umwelt, GmbH

Zalovany: Fernwirme Wien GmbH
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Vergabekontrollsenat
des Landes Wien — Vyklad ¢lanku 2 ods. 1 a ¢ldnku 3 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES z 31. marca 2004
o koordindcii postupov obstardvania subjektov posobiacich
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy
a postovych sluzieb (U. v. ES L 134, s. 1; Mim. vyd. 06/007,
s. 19) a vyklad ¢lanku 1 ods. 9 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinicii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych
zéakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby
(U. v. ES L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132) — Zad4vanie
zakazky na vystavbu vykurovacich zariadeni — Verejnym obsta-
ravatelom je podnik kontrolovany mestom Vieden, ktory posky-
tuje verejné sluzby (dodavky tepla) — Institiicia, ktord sa spravuje
verejnym pravom — Postidenie podmienok hospodarskej sttaze
— Uplatnenie eurdpskeho zadavacieho konania aj na &innosti
vykondvané v rdmci hospoddrskej stitaze (v danom pripade
klimatiza¢nych systémov) — Infekénd tedria — Neexistencia krizo-
vych dotacii

Vyrok rozsudku

1. Obstardvatel v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov obstard-
vania subjektov pdsobiacich v odvetviach vodného hospoddrstva,
energetiky, dopravy a postovych sluZieb musi uplatnit postup stano-
veny v uvedenej smernici iba pri zaddvani zdkaziek sivisiacich
s cinnostami, ktoré tento subjekt vykondva v jednom alebo
vo viacerych odvetviach stanovenych v clankoch 3 aZ 7 tejto smer-
nice.

2. Subjekt, akym je Fernwirme Wien GmbH, musi byt povaZovany
za indtitticiu, ktord sa spravuje verejnym prdvom, v zmysle cldnku 2
ods. 1 pism. a) druhého pododseku smernice 2004/17 a cldnku 1
ods. 9 druhého pododseku smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov
zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych zdkaziek na
doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby.

3. Zdkazky zadané subjektom, ktory je institiiciou, ktord sa spravuje
verejnym prdvom, v zmysle smernice 2004/17 alebo smer-
nice 2004/18, a ktoré sivisia s vykonom cinnosti, ktoré tento
subjekt vykondva v jednom alebo vo viacerych odvetviach stanove-
nych v cldankoch 3 az 7 smernice 2004/17, sa vztahujii postupy
stanovené v tejto smernici. Na vSetky ostatné zdkazky zadané tymto
subjektom v stvislosti s vykonom inych Cinnosti sa vsak vzfahujii
postupy stanovené v smernici 2004/18. KaZdd z tychto dvoch
smernic sa uplatiiuje bez rozdielu medzi cinnostami, ktoré uvedeny
subjekt vykondva s cielom uskutochit svoje poslanie plnit potreby
vSeobecného zdujmu, a Cinnostami, ktoré tento subjekt vykondva
v rdmci hospoddrskej stitaZe, a to aj pri existencii tictovnictva, ktoré
je vedené tak, aby cinnosti, ktoré tento subjekt vykondva, boli odde-
lené s cielom vyhniit sa kriZovému financovaniu medzi jednotlivymi
odvetviami.

(") U.v.EU C 310, 16.12.2006.

Rozsudok Siddneho dvora (siedma komora) z 10. aprila
2008 - Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Holandské
kralovstvo

(Vec C-398/06) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Prdvo na pobyt
Statnych prislusnikov clenskych Stdtov Eurdpskej iinie
a Eurépskeho hospoddrskeho spololenstva, ktori nie sii ekono-
micky aktivni alebo sii dochodcovia — Vniitrostdtna prdvna
tiprava a sprdvna prax tykajiica sa poZiadavky dostatocnych
osobnych financnych prostriedkov na pobyt v hostitel'skom
clenskom Stdte v trvani minimdlne jedného roka)

(2008/C 128/15)

Jazyk konania: holandcina

U¢astnici konania

Zalobkyiia:Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
M. Condou-Durande a R. Troosters, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Holandské kralovstvo (v zastdpeni: H. G. Sevenster
a D.J. M. de Grave, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnik, ktory v konani podporuje Zalovaného: Spojené
kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastiipeni:
E. O'Neill, splnomocneny zdstupca a J. Stratford, barrister)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Porusenie prdvnych
predpisov Spolocenstva v oblasti prava pobytu ob&anov Unie —
Vnitrodtitna pravna Gprava a spravna prax tykajica sa poZia-
davky dostato¢nych osobnych finanénych prostriedkov ako
podmienky pre ziskanie povolenia na pobyt, ktord sa vztahuje
na osoby, ktoré nie st ekonomicky aktivne a na dochodcov

Vyrok rozsudku

1. Holandské krdlovstvo si tym, Ze ponechalo v platnosti vniitrostdtnu
pravnu dpravu, podla ktorej Stdtni prislusnici Eurdpskej tnie
a Eurdpskeho hospoddrskeho spolocenstva, ktori nie sii ekonomicky
aktivni alebo sit dochodcovia, musia preukdzat, Ze trvalo disponujii
finanénymi prostriedkami, na dcely ziskania povolenia na pobyt,
nesplnilo  povinnosti, ktoré mu vypljvajti zo smernice Rady
68/360/EHS z 15. oktébra 1968 o odstrineni prekdZok pohybu
a pobytu pracovnikov clenskych stdtov a ich rodin v rdmci spolocen-
stva, smernice Rady 90/364/EHS z 28. jina 1990 o prdve
pobytu, a smernice Rady 90/365/EHS z 28. jiina 1990 o prdve
pobytu pre zamestnané osoby a samostatne zdrobkovo cinné osoby
po skonceni ich pracovnej cinnosti.

2. Holandské krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

3. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zndsa svoje
viastné trovy konania.

(") U.v.EU C 294, 2.12.2006.
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Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 10. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Stuttgart — Nemecko) - Annelore
Hamilton/Volksbank Filder eG

(Vec C-412/06) (')

(Ochrana spotrebitela — Zmluvy uzatvdrané mimo prevadz—

kovych priestorov — Smernica 85/5 77/EHS — Cldnok 4 prvy

odsek a dldnok 5 ods. 1 — Dlhodobd tiverovd zmluva — Prdvo
na odstipenie od zmluvy)

(2008/C 128/16)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Stuttgart

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyfia: Annelore Hamilton

Zalovany: Volksbank Filder eG

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Stuttgart — Vyklad clankov 4 a 5 smernice Rady 85/577/EHS
z 20. decembra 1985 na ochranu spotrebitela pri zmluvich
uzatvéranych mimo prevadzkovych priestorov (U. v. ES L 372,
s. 31; Mim. vyd. 15/001, s. 262) — Odstipenie od zmluvy
o pozicke sliziacej na nadobudnutie Gcasti na fonde nehnutel-
nosti uzavretej mimo prevadzkovych priestorov — Vnutrostitna
prdvna uprava uplatiujica na vykon prdva spotrebitela na
odstapenie od zmluvy, ak nebol pouceny o tomto prave, dobu
jedného mesiaca od splnenia vsetkych zmluvnych zéviazkov
oboma zmluvnymi stranami

Vyrok rozsudku

Smernicu Rady 85/577/EHS z 20. decembra 1985 na ochranu
spotrebitela pri zmluvdch uzatvdranych mimo prevddzkovych priestorov
treba vykladat tak, Ze vnitrostdtny zdkonodarca je oprdvneny stanovit,
Ze prdvo na odstiipenie od zmluvy zakotvené v cldnku 5 ods. 1 tejto
smernice moZe byt v pripade, Ze spotrebitelovi bola poskytnutd chybnd
informdcia tykajtica sa uplatnenia tohto prdva, uplatnené najneskor do
jedného mesiaca od tiplného poskytnutia zmluvnych plneni vyplyvajii-
cich z dlhodobej tiverovej zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

() U.v.EU C 310, 16.12.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 10. aprila
2008 - Komisia Eurdpskych spololenstiev/Talianska
republika

(Vec C-442/06) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

1999/31/E Vniitrostdtna prdvna

tprava tykajiica sa existujiicich sklddok — Nesprdvne
prebratie)

(2008/C 128/17)

Jazyk konania: taliancina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
D. Recchia a M. Konstantinidis, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastGpeni: 1. Braguglia, splno-
mocneny zdstupca, G. Fiengo, advokat)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $taitom — PoruSenie ¢lankov 2,
3, 4, 5 6, 7,8 9, 10, 11, 12, 13 a 14 smernice
Rady 1999/31[ES z 26. aprila 1999 o sklidkach odpadov
(U.v. ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004 s. 228) — Vntrostitne
predpisy, ktoré nie st v stlade so smernicou

Vyrok rozsudku

1. Prijatim a zachovanim dcinnosti legislativneho dekrétu ¢. 36,
z 13. janudra 2003, v zneni zmien a doplneni, ktory preberd do
vnitrostdtneho prdva ustanovenia smernice Rady 1999/31/ES
z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov,

— v rozsahu v akom tento legislativny dekrét nestanovuje uplat-
nenie cldnkov 2 az 13 smernice 1999/31 na sklddky povolené
po ddtume uplynutia lehoty na prebratie tejto smernice a pred
ddtumom nadobudnutia tcinnosti predmetného legislativneho
dekrétu, a

— v rozsahu v akom nezabezpecuje prebratie clanku 14 pism. d)
bodu i) uvedenej smernice,si Talianska republika nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 2 aZ 14 smernice
1999/31.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

) U.v.EU C 326, 30.12.2006.
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Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 3. aprila 2008
- Komisia Eurdépskych spoloCenstiev/Spanielske kralovstvo

(Vec C-444/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

89/665/EHS — Verejné zmluvy na dodanie tovaru

a zhotovenie pric — Postupy preskimavania v rdmci verej-
ného obstardvania)

(2008/C 128/18)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
X. Lewis, splnomocneny zdstupca, za prdvnej pomoci
C. Fernandez Vicién a I. Moreno-Tapia Rivas, abogados)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastipenf: F. Diez Moreno,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $§titom — Porusenie ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) a b) smernice Rady 89/665/EHS z 21. decembra
1989 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni tykajucich sa uplatiiovania postupov
preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov a prac
(U.v. ES L 395, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 246) — Vndtrotitna
prdvna Uprava, ktord nie je v stlade so smernicou

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze nestanovilo povinnii lehotu, v ktorej
md obstardvatel ozndmit rozhodnutie o zadani zdkazky vSetkym
uchddzacom a tym, Ze nestanovilo povinnii cakaciu dobu medzi
zadanim zdkazky a uzavretim zmluvy, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyphvajii z cdnku 2 ods. 1 pism. a) a b) smernice Rady
89/665/EHS z 21. decembra 1989 o koordindcii zdkonov, inych
pravnych predpisov a spravych opatreni tykajticich sa uplatfiovania
postupov preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov
a pric, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 92/50/EHS
z 18. jiina 1992.

2. V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Spanielske krdlovstvo je povinné nahradit dve tretiny vsetkych trov
konania. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit
zostdvajticu tretinu trov konania.

() U.v.EU C 326, 30.12.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (piata komora) z 3. aprila 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-522/06) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Nariadenie (ES)

¢. 2037/2000 — Ldtky, ktoré poskodzujil ozénovii vrstvu —

Obnova, recyklovanie, rekultivicia a znehodnotenie tychto
ldtok)

(2008/C 128/19)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zlobkyna: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni:
A. Alcover San Pedro a B. Stromsky, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastGpeni: A. Hubert, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Nariadenie Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000 z 29. jina 2000
o latkach, ktoré poskodzuji ozénovii vrstvu (U v. ES L 244,
s. 1; Mim. vyd. 15/005, s. 190) — Clanok 16 ods. 5 a ¢lanok 17
ods. 1 — Neprijatie opatreni stanovujicich minimdlne kvalifi-
kacné poziadavky pre pracovnikov v oblasti obnovy, recyklo-
vania, rekultivicie a znehodnotenia kontrolovanych latok uvede-
nych v ¢lanku 2 nariadenia, ktoré sa nachddzaji v chladiacich
a klimatizaénych zariadeniach, v tepelnych &erpadlich,
v protipoziarnych systémoch a hasiacich pristrojoch — Neprijatie
vietkych vykonatelnych preventivnych opatreni na zabrdnenie
a minimalizdciu Gniku kontrolovanych latok a nevykonavanie
ro¢nych kontrol na zistenie, ¢i nedochddza k inikom

Vyrok rozsudku
1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze

— nedefinovalo minimdlne kvalifikacné pozZiadavky pre prislusnych
pracovnikov pracujiicich v oblasti obnovy, recyklovania, rekulti-
vdcie a znehodnotenia kontrolovanych ldtok, podla clanku 16
ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 2037/2000 z 29. jina 2000 o ldtkach, ktoré poskodzuji
ozénovii vrstvu a

— vo vztahu k Valdnskemu regiénu neprijalo vsetky vykonatelné
preventivne opatrenia na zabrdnenie a minimalizdciu tiniku
kontrolovanych ldtok, ako aj tym, Ze nevykondvalo rocné
kontroly na zistenie, & dochddza alebo nedochddza k tinikom,
v silade s cldnkom 17 ods. 1 nariadenia ¢. 2037/2000,

nesplnilo povinnosti, ktoré mu vypljvajii z uvedenych ustanoveni
tohto nariadenia.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 42, 24.2.2007.
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Rozsudok Sidneho dvora ($tvrtd komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Conseil d’Etat — Francizsko) — Banque Fédérative du

Crédit Mutuel/Ministre de 'Economie, des Finances et de
I'Industrie

(Vec C-27/07) ()

(Dafi z prijmov prdvnickych os6b — Smernica 90/435/EHS

— Zdanitel'ny prijem materskej spoloinosti — Neodpocitatel -

nost ndkladov a vydavkov vztahujiicich sa na podiel v dcérskej

spolocnosti — Pausidlne urcenie sumy uvedenych ndkladov —

Hornd hranica 5 % zisku rozdelovaného dcérskou spolocnos-
tou — Zahrnutie datiovych kreditov)

(2008/C 128/20)

Jazyk konania: francizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d’Etat

Uastnici konania pred vniitrostitnym siidom
Zalobca: Banque Fédérative du Crédit Mutuel

Zalovany: Ministre de I'Economie, des Finances et de I'Industrie

Predmet veci

Ndvth na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢lankov 4, 5 a 7 smernice Rady ¢. 90/435/EHS z 23. jila
1990 o spolo¢nom systéme zdafovania uplatiiovanom v pripade
materskych spolocnosti a dcérskych spolocnosti v rozlicnych
Clenskych $titoch (U. v. ES L 225, s. 6; Mim. vyd. 09/001,
s. 147) — Opitovné zahrnutie pausilneho podielu nikladov
a vydavkov vo vyske 5 % vynosu z podielov v dcérskej spoloc¢-
nosti vratane dattovych kreditov do zdanitelného zisku mater-
skej spolocnosti — Zlucitelnost tohto opitovného zahrnutia
s hranicou stanovenou v ¢ldnku 4 smernice — Nevyhnutnost
dplného zapoditania dafiového kreditu s dafiou, ktord ma
zaplatit materskd spolo¢nost

Vyrok rozsudku

Pojem ,zisky rozdelené dcérskou spolocnostou” v zmysle poslednej vety
ddnku 4 ods. 2 smernice Rady 90/435/EHS z 23. jila 1990
o spolocnom systéme zdafiovania uplatfiovanom v pripade materskych
spolocnosti a dcérskych spolocnosti v rozlicnych clenskych Stdtoch sa md
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni prdvnej iprave clenského stdtu, ktord
do uvedenych ziskov zahffia dariové kredity, ktoré boli poskytnuté
s cielom kompenzovat zrdzkovii dafi vyberanii clenskym Stdtom dcérskej
spolocnosti od materskej spolocnosti.

(") U.v.EU C 82, 14.4.2007.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 10. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden - Holandsko) — Adidas AG,

Adidas Benelux BV/Marca Mode CV, C&A Nederland CV,

H&M Hennes & Mauritz Netherlands BV, Vendex KBB
Nederland BV

(Vec C-102/07) (')

(Ochranné zndmky — Clinok 5 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 5

ods. 2, ako aj clinok 6 ods. 1 pism. b) smernice 89/104/EHS

— PoZiadavka dostupnosti — Obrazové ochranné zndmky

troch pdsikov — Motivy dvoch pdsikov pouZivané konku-

rentmi ako dekordcia — Ndmietka vychddzajiica zo zdsahu do
prav z ochrannej zndmky a jej oslabenia)

(2008/C 128/21)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobcovia: Adidas AG, Adidas Benelux BV

Zalovani: Marca Mode CV, C&A Nederland CV, H&M Hennes
& Mauritz Netherlands BV, Vendex KBB Nederland BV

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢) smernice
Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych Stitov v oblasti ochrannych zndmok
(U. v. ES 1989, L 40, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92) — Zamiet-
nutie zdpisu alebo neplatnost — Nedostatok rozli§ovacej sposobi-
losti — Nadobudnutie pouzivanim — VSeobecny zdujem neodo-
vodnene neobmedzovat volnii pouzitelnost oznacenia, ktoré
povazuje dotknutd skupina verejnosti za dekordciu tovaru a nie
za oznacenie na rozliSenie tovaru

Vyrok rozsudku

Prvd smernica Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988
o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov v oblasti ochrannyich
zndmok sa md vykladat v tom zmysle, Ze pri urceni rozsahu vylucného
prava majitela ochrannej zndmky sa nemd prihliadat na poZiadavku
dostupnosti okrem pripadu, Ze je uplatnitelné obmedzenie tcinku
ochrannej zndmky podla cldnku 6 ods. 1 pism. b) tejto smernice.

() U.v. EU C 82, 14.4.2007.
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Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden - Holandsko) — J.CM. Beheer
BV/Staatssecretaris van Financién

(Vec C-124/07) (1)

(Siesta smernica o DPH — Poskytovanie sluZieb stvisiacich
s poistovacimi Cinnostami — Poistovaci makléri a agenti)

(2008/C 128/22)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: ].CM. Beheer BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden - Vyklad ¢lanku 13 B pism. a) Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosuladeni
pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa dani z obratu
— spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zéklad jej
stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) -
Poskytovanie sluzieb stvisiacich s poistovacimi a zaistovacimi
operaciami poistovacimi maklérmi a poistovacimi agentmi -
Danovnik konajici ako podzdstupca menom hlavného zdstupcu

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 B pism. a) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja
1977 o zosiladeni prdvnych predpisov clenskych Stitov tykajiicich sa
dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny
zdklad jej stanovenia sa md vykladat tak, Ze okolnost, Ze poistovaci
maklér alebo poistovaci agent neudrZiava priamy, ale iba nepriamy
vztah so zmluvnymi stranami poistnej alebo zaistovacej zmluvy, ku
ktorej uzavretiu prispel, a to prostrednictvom iného platitela dane, ktory
je sdm v priamom vztahu s jednou z tychto zmluvnych strdn a voci
ktorému je tento poistovaci maklér alebo poistovaci agent zmluvne
viazany, nebrdni tomu, aby plnenie poskytované poistovacim maklérom
alebo poistovacim agentom bolo oslobodené od DPH podla tohto usta-
novenia.

() U.v. EU C 95, 28.4.2007.

Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 3. aprila 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Rechtbank Zutphen - Holandsko) - trestné konanie proti
Dirk Endendijk

(Vec C-187/07) ()

(Smernica 91/629/EHS — Rozhodnutie 97/182/ES — Chov

teliat — Individudlne ohrady — Zdkaz uvizovania teliat —

Vyznam slovesa ,uvizovat“ — Materidl a dika lana —
Rozdielnosti medzi jazykovymi verziami — Jednotny vyklad)

(2008/C 128/23)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank Zutphen

Utastnik trestného konania pred vnditrostitnym siidom

Dirk Endendijk

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank Zutphen
- Vyklad bodu 8 prilohy smernice Rady 91/629/EHS
z 19. novembra 1991, ktorou sa stanovuji minimalne normy
na ochranu teliat (U. v. ES L 340, s. 28; Mim. vyd. 03012,
s. 144) v spojeni s ¢lainkom 1 bodom 3 rozhodnutia Komisie
97/182[ES z 24. februdra 1997, ktorym sa meni a doplna
prﬂoha smernice 91/629 (U. v. ES L 76, s. 30) — Pojem ,uvia-
zanie*

Vyrok rozsudku

V zmysle smernice Rady 91/629/EHS z 19. novembra 1991, ktorou
sa stanovujti minimdlne normy na ochranu teliat, zmenenej a doplnenej
rozhodnutim Komisie 97/182/ES z 24. februdra 1997, je tela uvia-
zané, ak je pripiitané lanom bez ohladu na materidl alebo dizku tohto
lana, ako aj na dévody, pre ktoré je toto zviera uviazané.

() U.v.EU C 129, 9.6.2007.
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Rozsudok Siidneho dvora (siedma komora) z 3. aprila 2008
- Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-289/07) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

2004/17/ES — Koordindcia postupov obstardvania subjektov

posobiacich v odvetviach vodného hospoddrstva, energetiky,

dopravy a postovych sluZieb — Neprebratie v stanovenej
lehote)

(2008/C 128/24)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkytia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
A. Caeiros a D. Kukovec, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zastdpeni: L. Fernandes
a F. Andrade de Sousa, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stanovenej
lehote vSetkych predpisov potrebnych na dosiahnutie stladu
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES
z 31. marca 2004 o koordindcii postupov obstardvania
subjektov posobiacich v odvetviach vodného hospodarstva, ener-
getiky, dopravy a postovych sluzieb (U. v. EU L 134, s. 1;
Mim. vyd. 06/007, s. 19)

Vyrok rozsudku

1. Portugalskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné prdvne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu
so smernicou Eurdpskeho Parlamentu a Rady 2004/17/ES
z 31. marca 2004 o koordindcii postupov obstardvania subjektov
posobiacich v odvetviach vodného hospoddrstva, energetiky, dopravy
a postovych sluzieb nesplnila povinnost, ktord jej vypljva
z dldnku 71 tejto smernice.

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 183, 4.8.2007.

Uznesenie Sddneho dvora z 20. februira 2008 -
Comunidad Auténoma de Valencia - Eneralidad
Valenciana/Komisia Eurépskych spoloCenstiev

(Vec C-363/06) ()

(Odvolanie — Cldnok 119 rokovacieho poriadku — Clinok 19

Statiitu Siidneho dvora — Zastiipenie advokdtom — Respek-

tovanie podstatnych formdinych ndleZitosti stanovenych

procesnymi predpismi — Zdsada zdkazu diskrimindcie —

Odvolanie, ktoré je liastotne zjavne nepripustné a Ciastocne
zjavne nedévodné)

(2008/C 128/25)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Odvolatelka: Comunidad Auténoma de Valencia — Generalidad
Valenciana (v zastipeni: C. Fernadndez Vicién, 1. Moreno-Tapia
Rivas, M. ]. Rodriguez Blasco, abogadas a J. V. Sdnchez-Tarazaga
Marcelino)

Vedlajsi ucastnik, ktory v konani podporuje odvolatelku: Spanielske
krélovstvo (v zastipeni: N. Dias Abad)

Dalsi  tcastnik  konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev
(v zastipenti: F. Castillo de la Torre a L. Escobar Guerrero, splno-
mocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Talianska
republika (v zastipeni: I. M. Braguglia, splnomocneny zastupca
a P. Gentili, avvocato dello Stato)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu prvého stupna (druhd
komora) z 5. jila 2006, Comunidad Auténoma de Valencia —
Generalidad Valenciana/Komisia (T-357/05), ktorym Sad prvého
stupfia zamietol ako zjavne nepripustny ndvrh Zalobkyne na
zru$enie rozhodnutia Komisie K 2005)1867 v kone¢nom zneni
z 27. juna 2005 o zniZeni finan¢nej podpory pévodne poskyt-
nutej zo strany Kohézneho fondu pre skupinu projektov
¢. 97/11/61/028 tykajiicich sa zberu a Cistenia odpadovych vod
na stredozemskom pobrezi Comunidad Auténoma de Valencia
(Spanielsko) [neoficidlny preklad] — Zastipenie advokdtom -
Cldnok 19 Statdtu Sadneho dvora

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.



C 12816

Uradny vestnik Eurépskej tinie

24.5.2008

2. Comunidad Auténoma de Valencia — Generalidad Valenciana
zndsa trovy konania.

() U.v.EU C 261, 28.10.2006.

Uznesenie Sddneho dvora (Siesta komora) z 13. februdra
2008 - Indorata-Servicos e Gestdo, L%/Urad pre harmoni-
zaciu vniitorného trhu (ochranné znamky a vzory)

(Vec C-212/07) ()

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spololenstva — Slovnd
ochrannd zndmka ,HAIRTRANSFER“ — Zamietnutie zdpisu
— Neexistujiica rozliSovacia sposobilost)

(2008/C 12826)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Indorata-Servicos e Gestdo, L& (v zastdpent:
T. Wallentin, Rechtsanwalt)

Dalsi ucastnik konania: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: ]. Weberndorfer, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sidu prvého stupiia (piata
komora) z 15. februdra 2007, Indorata-Servigos e Gestdo/UHVT
(T-204/04), ktorym Stid prvého stupna zamietol Zalobu
o neplatnost smerujicu proti rozhodnutiu zamietajiicemu
prihlasku na zdpis slovnej ochrannej zndmky ,HAIRTRANSFER*
pre niektoré vyrobky a sluzby zaradené do tried 8, 22, 41 a 44
— RozliSovacia sposobilost ochrannej zndmky

Vyrok uznesenia
1. Odvolanie sa zamieta.

2. Indorata-Servicos e Gestdo, L% je povinnd nahradit trovy konania.

(" U.v.EU C 155, 7.7.2007.

Uznesenie Stidneho dvora (piata komora) z 15. februdra
2008 - Carsten Brinkmann/Urad pre harmoniziciu vnitor-
ného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-243/07) (')

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spoloenstva — Clinok 8

ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94 — Pravdepodobnost

zdmeny — Slovné oznacenie ,terranus“ — Odmietnutie
zdpisu)

(2008/C 128/27)

Jazyk konania: nemdina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Carsten Brinkmann (v zastiipeni: K. van Bebber,
Rechtsanwiltin)

Dalsi tcastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splno-
mocneny zdstupca), Terra Networks SA

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Sddu prvého stupfia (piata komora)
z 22. marca 2007, Brinkmann/UHVT (T-322/05), ktorym Siid
prvého stuptia zamietol Zalobu o zrusenie, ktort podal prihlaso-
vatel slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva ,TERRANUS* pre
tovary zatriedené do triedy 36, rozhodnutia R 1154/2004-1
prvého odvolacieho sendtu Uradu pre harmonizaciu vnitorného
trhu (UHVT) z 10. jina 2005, ktorym sa zamieta odvolanie
proti rozhodnutiu ndmietkového oddelenia, ktoré zamietlo zapis
uvedenej ochrannej zndmky v rdmci ndmietkového konania,
ktoré sa zacalo na zdklade ndmietky majitela obrazovej narodnej
ochrannej zndmky a obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva
,TERRA" pre tovary zatriedené do triedy 36 — Pravdepodobnost
zdmeny medzi dvoma ochrannymi zndmkami

Vyrok uznesenia
1. Odvolanie sa zamieta.

2. Pdn Brinkmann je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 199, 25.8.2007.
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Uznesenie Sadneho dvora z 19. februira 2008 — Tokai
Europe GmbH/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-262/07) ()

(Odvolanie — Nariadenie (ES) ¢. 384/2004 — Zatriedenie

urcitych tovarov v kombinovanej nomenklatiire — Osoba,

ktord nie je osobne dotknutd — Odvolanie Ciastoine nepri-
pustné a Ciastoéne neodévodnené)

(2008/C 128/28)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Tokai Europe GmbH (v zastipeni: G. Kroemer,
Rechtsanwalt)

Dalsi dcastnik konania: Komisia Eurdpskych spolocenstiev
(v zastipeni: S. Schenberg a M. B. Schima, splnomocneni
zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu prvého stupfia (§tvrtd
komora) z 19. marca 2007, Tokai Europe/Komisia (T-183/04),
ktorym Std prvého stupiia odmietol zalobu, ktorou sa navrho-
valo zruenie nariadenia Komisie (ES) ¢. 384/2004 z 1. marca
2004 tykajiiceho sa zatriedenia urcitych tovarov v kombinovanej
nomenklattire (U. v. EU L 64, s. 21; Mim. vyd. 02/016, s. 60) —
Poziadavka byt osobne dotknuty napadnutym nariadenim -
Prévo byt vypocuty pred sidom

Vyrok uznesenia
1. Odvolanie sa zamieta.

2. Tokai Europe GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

(" U.v.EUC 170, 21.7.2007.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht (Nemecko)
8. februira 2008 - Carmen Media Group Ltd/Spolkovi
krajina Slezvicko-HolStajnsko a Innenminister des Landes
Schleswig-Holstein

(Vec C-46/08)
(2008/C 128/29)

Jazyk konania: nemdina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyria: Carmen Media Group Ltd

Zalovani: Spolkovd krajina Slezvicko-Holstajnsko a Innenminister
des Landes Schleswig-Holstein

Prejudicidlne otizky

1. Md sa cldnok 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze odvolanie sa
na slobodné poskytovanie sluzieb predpokladd, ze poskyto-
vatel sluzieb podla predpisov ¢lenského stitu, v ktorom je
usadeny, v tomto ¢lenskom S$tite aj moze poskytovat sluzby
- v tomto pripade: obmedzenie Gibraltirom udelenej licencie
na hazardné hry na ,offshore bookmaking*?

2. M4 sa clanok 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje
vnutro$tatny ndrodny monopol na organizovanie §portovych
stavok a lotérif (s nezanedbatelnym rizikovym potencidlom),
ktory je odovodneny hlavne bojom proti rizikdm hracske;
zavislosti, pokial moézu v tomto ¢lenskom $tite poskytovat
iné hazardné hry so znanym potencidlom rizika zavislosti
sikromni poskytovatelia sluzieb a rozdielne pravne tpravy
$portovych stavok a lotérii na jednej strane a inych hazard-
nych hier na druhej strane spo¢ivajii na odlisnych zakono-
darnych kompetencidch spolkovych krajin a spolku?

V pripade kladnej odpovede na prejudicidlnu otdzku 2:

3. Md sa cldnok 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje
vnutrodtitna dprava, podla ktorej ndrok na udelenie povo-
lenia na organizovanie a sprostredkivanie hazardnych hier
zdvisi od volnej tvahy povolujiceho orgdnu aj v pripade
splnenia zdkonnych podmienok na udelenie?
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4. M4 sa cldnok 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje
vnatro$titna  Gprava, ktord  zakazuje  organizovanie
a sprostredkivanie verejnych hazardnych hier na internete,
predovietkym vtedy, ak sa zdroven umoznuje — hoci len na
prechodné obdobie jedného roka - organizovanie
a sprostredkivanie na internete pri dodrzani ustanoveni
o ochrane mlddeZe a hriCov, aby sa na tcely vyrovnania
proporcionality najmi dvoch profesiondlnych sprostredkova-
telov hier, ktori doteraz posobia len na internete, umoznil
prechod na spdsoby odbytu, ktoré priptista $tatna zmluva?

Zaloba podand 11. februdra 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-47/08)
(2008/C 128/30)

Jazyk konania: francizsting

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
J.-P. Keppenne a H. Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo

Navrhy zalobkyne

— rozhodntt, Ze Belgické krdlovstvo tym, Ze pre pristup
k notérskemu povolaniu stanovilo podmienku Stitnej
prislusnosti, ¢im  neprebralo  smernicu  89/48/EHS (')
vo vztahu k notédrskej ¢innosti, si nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo Zmluvy ES, osobitne z jej ¢clankov 43 ES
a 45 ES a zo smernice 89/48/EHS o vieobecnom systéme
uzndvania diplomov vyssieho vzdelania udelenych pri ukon-
¢eni odborného vzdeldvania a pripravy v dlzke trvania aspon
troch rokov,

— zaviazat Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia svojou Zalobou v prvom rade vytyka Zalovanému, Ze
stanovenim podmienky Stdtnej prislusnosti pre pristup
k notdrskemu povolaniu a jeho vykonu neprimerane narusil
slobodu usadit sa upravend ¢linkom 43 ES. Cldnok 45 ES sice
z poOsobnosti kapitoly tykajiicej sa prava usadit sa vylucuje
¢innosti, ktoré savisia priamo a konkrétne s vykonom stdtnej

moci. Podla Komisie sa v3ak ulohy, ktorymi belgické pravo
poveruje notdrov, vyznacuju natolko nizkym stupfiom Gcasti na
takomto vykone $titnej moci, Ze nemdZu patrit do posobnosti
tohto ¢ldnku a odoévodnovat takito prekdzku slobody usadit sa.
Tieto tlohy totiZ nezverujii notdrom pridvomoc na presadzo-
vanie prava a vnutro§titny zdkonodarca mohol ulozif menej
obmedzujlice opatrenia, ako je podmienka $titnej prislusnosti,
akymi st napriklad podrobenie dotknutych subjektov prisnym
podmienkam pristupu k dotknutému povolaniu, osobitnym
profesijnym povinnostiam a/alebo osobitnej kontrole.

Svojim druhym Zalobnym dévodom Komisia navyse vytyka
zalovanému, Ze nesplnil svoje povinnosti tym, Ze vo vztahu
k notdrskemu povolaniu neprebral smernicu 89/48/EHS. Co sa
tyka regulovaného povolania, uvedend smernica sa nan totiz
plne uplatiuje, pricom vysokd tdroven odbornej kvalifikdcie
vyzadovani od notdrov mozno lahko zabezpetit overenim
sposobilosti alebo stanovenim adaptaéného obdobia.

(") Smernica Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o vSeobecnom
systéme uzndvania diplomov vysSieho vzdelania udelenych pri ukon-
¢eni odborného vzdeldvania a pripravy v dlzke trvania aspoil troch
rokov (U. v. ESL 19, 1989, s. 16; Mim. vyd. 05/001, s. 337).

Zaloba podani 12. februira 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Franciizska republika

(Vec C-50/08)
(2008/C 128/31)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
J.-P. Keppenne a H. Stgvlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Franctizska republika

Néavrhy Zalobkyne

— rozhodniif, Ze Franctzska republika tym, Ze pre pristup
k notarskemu povolaniu stanovila podmienku Stitnej
prislusnosti, si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji
zo Zmluvy ES, najmd z clankov 43 ES a 45 ES,

— zaviazat Franctzsku republiku na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia svojou Zzalobou vytyka zalovanej, Ze stanovenim
podmienky $tdtnej prislusnosti pre pristup k notdrskemu povo-
laniu a jeho vykonu neprimerane narusila slobodu usadit sa
upravend ¢lankom 43 ES. Clanok 45 ES sice z posobnosti kapi-
toly tykajiicej sa prava usadit sa vylucuje Cinnosti, ktoré stvisia
priamo a konkrétne s vykonom $tdtnej moci. Podla Komisie sa
vSak dlohy, ktorymi franciizske pravo poveruje notirov, vyzna-
Cujti natolko nizkym stupfiom ticasti na takomto vykone $tdtnej
moci, Ze nemdzu patrit do pdsobnosti tohto ¢lanku
a odovodnovat takdato prekdzku slobody usadit sa.

Na jednej strane totiz tieto tlohy nezverujii notdrom skutocni
prdvomoc na presadzovanie prdva, pricom funkcie, a tiez posta-
venie sudcov a notdrov, sa podstatne lisia.

Na druhej strane mohol vniitrostatny zdkonodarca ulozit menej
obmedzujlice opatrenia, ako je podmienka $titnej prislusnosti,
akymi st napriklad podrobenie dotknutych subjektov prisnym
podmienkam pristupu k dotknutému povolaniu, osobitnym
profesijnym povinnostiam a/alebo osobitne;.

Zaloba podani 12. februira 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-51/08)
(2008/C 128/32)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
J.-P. Keppenne a H. Stovlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Navrhy zalobkyne

— rozhodntt, Ze Luxemburské velkovojvodstvo tym, Ze pre
pristup k notdrskemu povolaniu stanovilo podmienku
Stitnej prislusnosti, ¢im neprebralo smernicu 89/48/EHS (V)
vo vztahu k notédrskej ¢innosti, si nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo Zmluvy ES, osobitne z jej ¢lankov 43 ES
a 45 ES a zo smernice 89/48/EHS o vieobecnom systéme
uzndvania diplomov vyssieho vzdelania udelenych pri ukon-
¢eni odborného vzdeldvania a pripravy v dlzke trvania aspon
troch rokov,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia svojou zalobou v prvom rade vytyka Zalovanému, Ze
stanovenim podmienky $tdtnej prislusnosti pre pristup
k notdrskemu povolaniu a jeho vykonu neprimerane narusil
slobodu usadit sa upraveni ¢lankom 43 ES. Cldnok 45 ES sice
z posobnosti kapitoly tykajicej sa prava usadit sa vylucuje
Cinnosti, ktoré stvisia priamo a konkrétne s vykonom §tétnej
moci. Podla Komisie sa viak tilohy, ktorymi luxemburské pravo
poveruje notdrov, vyznacuju natolko nizkym stupfiom Gcasti na
takomto vykone §titnej moci, Ze nemdZu patrit do posobnosti
tohto ¢ldnku a odoévodnovat takito prekdzku slobody usadit sa.
Tieto tlohy totiZ nezverujii notdrom pridvomoc na presadzo-
vanie prdva a vnutro§titny zdkonodarca mohol uloZif menej
obmedzujiice opatrenia, ako je podmienka $titnej prislusnosti,
akymi st napriklad podrobenie dotknutych subjektov prisnym
podmienkam pristupu k dotknutému povolaniu, osobitnym
profesijnym povinnostiam a/alebo osobitnej kontrole.

Svojim druhym Zalobnym dévodom Komisia navySe vytyka
zalovanému, Ze nesplnil svoje povinnosti tym, Ze vo vztahu
k notdrskemu povolaniu neprebral smernicu 89/48/EHS. Co sa
tyka regulovaného povolania, uvedend smernica sa nan totiz
plne uplatiiuje, pricom vysokii droveii odbornej kvalifikdcie
vyzadovani od notdrov mozno lahko zabezpelit overenim
sposobilosti alebo stanovenim adaptaéného obdobia.

(") Smernica Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o vSeobecnom
systéme uzndvania diplomov vyssieho vzdelania udelenych pri ukon-
¢eni odborného vzdeldvania a pripravy v dlzke trvania aspoil troch
rokov (U. v. ESL 19, 1989, s. 16; Mim. vyd. 05/001, s. 337).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz (Rakiisko)

15. februdra 2008 — Dachsberger & S6hne GmbH/Zollamt
Salzburg, Erstattungen

(Vec C-77/08)
(2008/C 128/33)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Graz
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Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobkyria: Dachsberger & Sohne GmbH

Zalovany: Zollamt Salzburg, Erstattungen

Prejudicidlne otizky

1. Md sa ¢lanok 11 ods. 1 druhy pododsek druhd veta naria-
denia Komisie (EHS) ¢ 3665/87 z 27. novembra 1987
v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 2945/94 z 2. decembra
1994, podla ktorej pri vypocte pozadovanej nahrady
v pripade diferencovanej ndhrady ,diferencovand cast ndhrady
sa vypocita za pomoci podrobnych tidajov o mnoZstve, hmotnosti
a mieste urcenia poskytnutych podla cldnku 47¢ (') vykladat tak,
Ze vyraz ,udaje o mnoZstve, hmotnosti a mieste urCenia poskytnuté
podla clinku 47“ sa odvoliva na informdcie uvedené
vo vyslovnej ziadosti podla ¢lanku 47 ods. 1, a tym sa teda
o diferencovanti ¢ast nahrady Ziada az v dobe predloZenia
ziadosti v zmysle ¢ldnku 47 ods. 1?

2. V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku, vznikd otdzka,
¢i sa uvedené ustanovenie ma vykladat tak, Ze v pripade, ked
ziadost o vyplatenie podla ¢ldnku 47 ods. 1 nariadenia
Komisie (EHS) ¢ 3665/87 z 27. novembra 1987 sa ma
podat uz v ,dokumente pouZitom pri vyvoze na preukizanie
toho, Ze s splnené podmienky na ziskanie nahrady” (tu
vo vyvoznom colnom vyhldseni), sa mé vypocet pozadovanej
nahrady v suvislosti s diferencovanou ¢astou uskutocnit na
podklade informacii vo vyvoznom colnom vyhldseni, a tym
sa o diferencovanii Cast nahrady Ziada aj s vyvoznym colnym
vyhlasenim?

3. V pripade zépornej odpovede na prvi otazku vznikd otdzka,
¢i sa uvedené ustanovenie ma vykladat tak, Ze vypocet poza-
dovanej néhrady v suvislosti s diferencovanou ¢astou sa ma
uskuto¢nit na zdklade podkladov, ktoré sa maji predlozit
podla ¢lanku 47 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 3665/87
z 27. novembra 1987, a tym sa teda o diferencovand cast
néhrady Ziada aZ v dobe predloZenia ,dokladov tykajiicich sa
vyplatenia ndhrady“ v zmysle ¢linku 47 ods. 2 nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 3665/87 z 27. novembra 1987?

4. V pripade kladnej odpovede na tretiu otazku vznikd otdzka,
¢ sa uvedené ustanovenie md vykladat tak, Ze pri Ziadosti
o diferencovanti Cast ndhrady postacuje aj predloZenie
dokladov v zmysle ¢linku 47 ods. 2 nariadenia Komisie
(EHS) ¢ 3665/87 z 27. novembra 1987, ktoré maji
nedostatky, s prdvnym ndsledkom, Ze aj v stvislosti
s diferencovanou Castou nahrady sa pouzije Gprava ¢lanku 11
nariadenia Komisie (EHS) ¢ 3665/87 z 27. novembra 1987
tykajtica sa pokuty?

() U.v.EUL 310, s. 57.

Odvolanie podané 25. februira 2008: Miguel Cabrera

Sinchez proti rozsudku Sidu prvého stupiia (tretia

komora) z 13. decembra 2007 vo veci T-242/06, Miguel
Cabrera Sinchez/UHVT a Industrias Cirnicas Valle, S.A.

(Vec C-81/08 P)
(2008/C 128/34)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Miguel Cabrera Sinchez (v zastipeni: J.A. Calderén
Chavero a T. Villate Consonni, abogados)

Dalsi tcastnici konania: Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) a Industrias Cérnicas Valle, S.A.

Néavrhy odvolatela

— zru$it rozsudok Sidu prvého stupna (tretia komora)
z 13. decembra 2007 vo veci T-242/06. Odvolatel Ziada
o zruSenie uvedeného rozsudku, pretoze sa nazdiva, Ze
zndmky EL CHARCUTERO (odvolatel) a EL CHARCUTERO
ARTESANO (odporca) st zjavne nezlucitelné,

— zaviazat odporcu na nahradu trov konania.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Odchylne od napadnutého rozsudku sa odvolatel nazdava, ze
na ochrannd znidmku Spolocenstva ,El charcutero artesano“ sa
vztahuje zdkaz stanoveny v ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 40/94 (1), pretoze na zdklade ndmietky majitela skorsej
ochrannej zndmky — v tomto pripade $panielskej ochrannej
znamky LEl charcutero® - je potrebné zamietnut prihldsku
neskor3ej ochrannej zndmky, pretoze vzhladom na to, Ze tito je
zhodnd alebo podobnd so skorSou ochrannou znidmkou
a vzhladom na to, Ze tovary alebo sluzby, ktoré obe znacky
oznaluji, st zhodné alebo podobné, existuje pravdepodobnost
zdmeny zo strany verejnosti na Uzemi, na ktorom je skorsia
ochrannd zndmka chrénend, v tomto pripade v Spanielsku. Prav-
depodobnost zdmeny zahffia taktiez pravdepodobnost asocidcie
so skorSou znamkou.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146).
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Ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Thiiringer Finanzgericht, Gotha (Nemecko) 25. februira
2008 - Gliickauf Brauerei GmbH/Hauptzollamt Erfurt
(Vec C-83/08)

(2008/C 128/35)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Thiiringer Finanzgericht, Gotha

Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobkyiia: Gliickauf Brauerei GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Erfurt

Prejudicidlna otizka

Je treba vykladat znaky pravnej a hospodarskej nezévislosti
podla ¢ldnku 4 ods. 1 smernice Rady 92/83/EHS z 19. okt6bra
1992 o zostiladeni Struktir spotrebnych dani pre etanol
a alkoholické ndpoje (') so zretelom na odovodnenia smernice
v tom zmysle, Ze hospodarsku nezdvislost pivovarov, ktoré sii
inak prdvne nezdvislé, je mozné akceptovat iba vtedy, ked pri-
slusné pivovary vystupuji na trhu ako navzdjom nezavisli
konkurenti, alebo postacuje uz faktickd moznost ovplyviiovania
hospodarskej ¢innosti pivovarov na to, aby uz nebolo splnené
kritérium nezavislosti?

() U.v.ES L 316, s. 21; Mim. vyd. 09/001, 5. 206.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Oberster Gerichtshof (Rakiisko) 27. februdra 2008 — David
Hiitter|/Technische Universitit Graz
(Vec C-88/08)

(2008/C 128/36)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Uastnici konania pred vniitrostitnym sidom
Zalobca: David Hiitter

Zalovand: Technische Universitit Graz

Prejudicidlna otdzka

Majii sa ¢ldnky 1, 2 a 6 smernice Rady 2000/78/ES
z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre
rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani ('), vykladat
v tom zmysle, Ze im odporuje vnitrodtitna pravna tprava
[v prejedndvanej veci § 3 ods. 3, § 26 ods. 1 raktskeho
Vertragsbedienstetengesetz 1948 (zdkon o zmluvnych zamest-
nancoch z roku 1948)], ktord pri stanovovani rozhodujiceho
dna na uacely postupu v zamestnani vylucuje skorSie zapocita-
telné doby zamestnania, pokial boli dosiahnuté pred dovisenim
osemnasteho roku Zivota?

() U.v.ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Augstikas tiesas Senats (Loty$skd republika) 28. februdra
2008 - Schenker SIA/Valsts ienémumu dienests

(Vec C-93/08)
(2008/C 128/37)

Jazyk konania: lotystina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Augstakas tiesas Senats

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Schenker SIA

Zalovany: Valsts ienémumu dienests

Prejudicidlna otdzka

Je potrebné clanok 11 nariadenia ¢ 1383/2003 (') vykladat
v tom zmysle, Ze ak sa drzitel prava dusevného vlastnictva
(drzitel préva) dohodne s deklarantom alebo majitelom tovaru,
Ze sa tovaru obaja vzdaji na tcely jeho znicenia, alebo ak za¢ne
rokovat o moznosti vzdania sa tovaru na ucely jeho zniCenia
a v ramci tohto konania colné orgdny ziskaju informdciu, Ze
tovar je falSovany, je tym vyliicend moznost ulozit deklarantovi
tovaru alebo jeho majitelovi sankciu podla vniitrostitnej pravnej

upravy?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1383/2003 z 22. jula 2003, ktoré sa tyka
colného konania pri tovare podozrivom z porusovania niektorych
prav dusevného vlastnictva a opatrent, ktoré sa maji prijat pri tovare,
u ktorého sa zistilo, Ze sa takéto préava porusili (U. v. ES L 196, s. 7;
Mim. vyd. 02/013, s. 469).
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Odvolanie podané 3. marca 2008: Akzo Nobel NV, Akzo
Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chemicals International
BV, Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo Nobel Functional
Chemicals BV proti rozsudku Sidu prvého stupiia (druhd
komora) z 12. decembra 2007 vo veci T-112/05, Akzo
Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel
Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV,
Akzo Nobel Functional Chemicals BV/Komisia Eurépskych
spolocenstiev

(Vec C-97/08 P)
(2008/C 128/38)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Odvolatelia: Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo
Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BY,
Akzo Nobel Functional Chemicals BV (v zastipeni: C. Swaak,
advocaat, M. van der Woude, avocat a M. Mollica, avvocato)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatel'ov

— zrusit rozsudok Stdu prvého stuptia z 12. decembra 2007
vo veci T-112/05 v rozsahu, v akom zamietol Zalobny
dovod, podla ktorého bola zodpovednost nespravne,
spolocne a nerozdielne, priznand Akzo Nobel NV,

— zrudit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom prizndva
zodpovednost Akzo Nobel NV,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania stvisiacich
s tymto odvolanim a trov konania pred Sidom prvého
stupria v rozsahu, v akom sa tykaja tohto odvolania.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Odvolatelia tvrdia, Ze Sud prvého stupna nespravne uplatnil
pojem ,podnik®, ako ho v zmysle ¢ldnku 81 ES a ¢linku 23
ods. 2 nariadenia ¢ 1/2003 (') vykladd Stadny dvor vo svojej
judikattire o pripisani protiprdvneho konania dcérskej spoloé¢-
nosti jej materskej spolo¢nosti.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, 2003, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Juzgado de lo Mercantil n° 7 de Madrid (Spanielsko)
4. marca 2008 - Asociacion de Gestion de Derechos
Intelectuales (AGEDI) a Asociacion de  Artistas
Intérpretes o Ejecutantes — Sociedad de Gestién de Espaiia
(AIE)/Sogecable, S.A. a Canal Satélite Digital S.L.

(Vec C-98/08)
(2008/C 128/39)

Jazyk konania: Spanielcina

Vmiitro$ttny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de lo Mercantil n° 7 de Madrid

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobcovia: Asociacion de Gestién de Derechos Intelectuales
(AGEDI) a Asociacién de Artistas Intérpretes o Ejecutantes —
Sociedad de Gestion de Espafia (AIE)

Zalované: Sogecable, S.A. a Canal Satélite Digital S.L.

Prejudiciilna otdzka

Umoziiuje pravo SpoloCenstva, a konkrétne smernica Rady
92/100/EHS (') z 19. novembra 1992 o ndjomnom prave
a vypozinom prive a o urcitych pravach sdvisiacich
s autorskymi prédvami v oblasti duSevného vlastnictva, aby
v Clenskych $titoch existovala takd prdvna norma, ako je
¢lanok 109 ods. 1 zadkona ¢. 22/1987 z 11. novembra 1987,
Ley de Propiedad Intelectual, ktord vyrobcom fonogramov
zverejnenych na komeréné dcely priznava vyluéné pravo
udelovat sthlas s verejnym prenosom fonogramov a ich
rozmnozenin?

(") U.v.ESL 346, s. 61.

Zaloba podani 3. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-100/08)
(2008/C 128/40)

Jazyk konania: holandcina

U¢astnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent:
S. Pardo Quintillan a R. Troosters, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické krélovstvo
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Névrhy Zalobkyne

1. Rozhodniit, Ze Belgické krélovstvo tym, ze

— podriadilo dovoz, drzbu a predaj vtdkov narodenych
alebo vychovanych v zajati a legilne uvedenych na trh
v inych clenskych stitoch splnenim obmedzujicich
podmienok, ktoré dotknutym subjektom posobiacim na
trthu ukladaji povinnost zmenit oznacovanie druhov
vtakov tak, aby zodpovedali osobitnym podmienkam
pozadovanym belgickou pravnou upravou, pricom sa
nepripusta ani oznacenie pripustné v inych clenskych
Stitoch ani osved¢enia vydané na tento ucel orgdnmi
CITES,

— znemoznilo obchodnikom ziskat vynimky zo zidkazu
drzby povodnych eurdpskych vtakov legdlne uvedenych
na trh v inych ¢lenskych stitoch,

si nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z clanku 28
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

2. Zaviazat Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Krélovské nariadenie z 9. septembra 1981 o ochrane vtikov
vo Flimskom regione a krdlovské nariadenie z 26. oktdbra
2001 o opatreniach tykajucich sa dovozu, vyvozu a tranzitu
urcitych nepovodnych druhov volne Zijiicich vtdkov, obsahujii
pravidla, ktoré 1. podriadujii dovoz, drzbu a predaj vtdkov naro-
denych alebo vychovanych v zajati a legdlne uvedenych na trh
v inych ¢lenskych $titoch splnenim obmedzujiicich podmienok,
ktoré dotknutym subjektom posobiacim na trhu ukladaji
zmenit oznacovanie druhov vtdkov tak, aby zodpovedali
osobitnym podmienkam pozZadovanym belgickou prévnou
upravou, a ktoré 2. znemoznuji obchodnikom ziskat vynimky
zo zdkazu drzby povodom eurdpskych vtikov legdlne uvede-
nych na trh v inych ¢lenskych $tatoch.

Komisia sa domnieva, Ze tieto obmedzenia si opatreniami
s rovnakym tcinkom ako mnoZstevné obmedzenia pri dovoze
a na zdklade tejto skutoCnosti si zakdzané na zdklade
¢lanku 28 ES. Na jednej strane totiz podmienky stanovené
belgickou pravnou tGpravou vedii k povinnosti zmenit oznacenie
druhov vtdkov legdlne uvedenych na trh v inych clenskych
Stdtoch a na druhej strane dochddza k naruSovaniu obchodu
tym, Ze obchodnikom sa navySe zakazuje drzat urcité vtdky,
ktoré boli legélne uvedené na trh v inych ¢lenskych statoch.

Komisia v ziadnom pripade nevylucuje, Ze niektoré prekazky
obchodu mozno v tomto kontexte oddvodnit na zaklade
¢lanku 30 ES cielom spocivajucim v ochrane zriedkavych
druhov vtakov, ktoré sa vyznacuji osobitnymi charakteristikami.
Belgickd pravna tiprava vSak nezodpoveda tomuto odovodneniu.
Navyse v prejedndvanej veci nie st belgické opatrenia ani nevyh-
nutné ani primerané pre dosiahnutie uvedeného legitimneho
ciela.

Zaloba podani 6. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-106/08)
(2008/C 128/41)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
G. Zavvos a N. Yerrell)

Zalovand: Helénska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika si tym, Ze neprijala vsetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby vozidld
uvddzané po prvy krat do prevadzky od 1. mdja 2006 boli
vybavené zdznamovym zariadenim v stlade s poziadavkami
prilohy IB k nariadeniu (EHS) ¢. 3821/85 a tym, Ze neprijala
opatrenia potrebné na zabezpeCenie schopnosti vydavat
karty vodicov, nesplnila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
z ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) €. 2135/98 zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
& 561/2006,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 2 ods. 2 nariadenia stanovuje, Ze ,Clenské Staty prijma
opatrenia potrebné na zabezpelenie schopnosti vydavat karty
vodicov najneskor v dvadsiaty den nasledujici po dni uverej-
nenia nariadenia (ES) ¢. 561/2006.

Nariadenie & 561/2006 bolo uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie 11. aprila 2006 a vyplyva z neho, Ze povinnost
zavedenia digitdlnych tachografov vo vsetkych vozidlich uvddza-
nych po prvy krit do prevadzky v Eurdpskej tnii nadobida
ucinnost 1. maja 2006.

Helénska republika odpovedala na odévodnené stanovisko
Komisie 30. mdja 2007 a ozndmila Komisii, Ze po zohladnen{
vietkych pripadnych omeskani pri ukoncovani konania bude
mozné vyddvat karty do digitdlnych tachografov vodicov do
konca roku 2007.
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Komisia zastdva ndzor, ze Helénska republika tieto opatrenia
doteraz neprijala alebo ju o nich neinformovala.

Komisia navrhuje, aby Stidny dvor zaviazal Helénsku republiku
na nahradu trov konania.

Zaloba podand 13. marca 2008 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-112/08)
(2008/C 128/42)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
M. A. Rabanal Sudrez a P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Navrhy zalobkyne

— urcit, ze Spanielske krdlovstvo tym, Ze neprijalo vietky
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/48/ES () zo 14. jina 2006 o zacati
a vykondvani ¢&innosti Gverovych institdcil, a to najmd
s tymito ustanoveniami: ¢ldnok 68 ods. 3, cldnok 72,
¢clanok 73 ods. 3, ¢ldnok 74, ¢lanky 99, 100 a 101, ¢lanky
110 az 114, ¢lanky 118 a 119, ¢lanky 124 az 127, ¢lanky
129 az 132, clanok 133, ¢ldnok 136, clanky 144 a 145,
clanok 149, clanok 152, ¢ldnok 154 ods. 1, ¢lanok 155,
priloha V, priloha VI (s vynimkou ¢asti ), prilohy VII az XII
(s vynimkou casti I, I a III prilohy X), a v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, si nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice,

— zaviazat Spanielske kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2006/48/ES do vnitrostitneho
prava uplynula 31. decembra 2006.

(" U.v.EUL177,s. 1.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof
van Cassatie (Belgicko) 17. marca 2008 — C. Meerts|Proost
N

(Vec C-116/08)
(2008/C 128/43)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van Cassatie

Ugastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobkyria: C. Meerts

Zalovand: Proost NV

Prejudicidlna otdzka

Majt sa ustanovenia dolozky 2 bodov 4, 5, 6 a 7 rdmcovej
dohody o rodicovskej dovolenke, uzavretej 14. decembra 1995
medzi vieobecnymi medziodvetvovymi organizdciami (UNICE,
CEEP a ETUC), ktord je obsiahnutd v prilohe smernice Rady
96/34(ES (') z 3. juna 1996 o rdmcovej dohode o rodicovskej
dovolenke uzavretej medzi UNICE, CEEP a ETUC, vykladat tak,
ze v pripade jednostranného skoncenia pracovného pomeru
zamestnavatelom bez naliehavych dévodov alebo bez toho, aby
bola dodrzand zdkonnd vypovednd lehota v okamihu, kedy
pracovnik vyuZiva systém zniZenia pracovného tvizku, sa
odstupné dlhované pracovnikovi vypocita na zdklade zdkladnej
mzdy tak, ako keby pracovnik neznizil rozsah svojho pracov-
ného aviazku ako sposobu Cerpania rodi¢ovskej dovolenky
v zmysle dolozky 1 bodu 3 pism. a) rimcovej dohody?

() U.v.ES L 145, 5. 4; Mim. vyd. 05/002, . 285.

Nivth na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 18. marca 2008
- Transportes Urbanos y Servicios Generales,
SAL/Administracién del Estado
(Vec C-118/08)
(2008/C 128/44)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo
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Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobkyiia: Transportes Urbanos y Servicios Generales, SAL

Zalovand: Administracién del Estado

Prejudicidlna otizka

Je v rozpore so zdsadami ekvivalencie a efektivity uplatnenie
odlisnej doktriny stanovenej Najvys§im sidom Spanielskeho
krélovstva v rozsudkoch z 29. janudra 2004 a z 24. mdja 2005
na pripady Ziadosti o ndhradu $kody na zdklade zodpovednosti
§tatu ako zdkonodarcu, ktoré sii zaloZené na spravnych aktoch
vydanych na zdklade zdkona, ktory bol vyhldseny za proti-
ustavny, a na tie, ktoré st zalozené na pravnom predpise, ktory
bol vyhldseny za nezlucitelny s pravom Spolocenstva?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litva)

18. marca 2008 - Mechel Nemunas UAB|Valstybiné

mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

(Vec C-119/08)
(2008/C 128/45)

Jazyk konania: litovcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobca: Mechel Nemunas UAB

Zalovanj:  Valstybiné mokesciy inspekcija  prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (Stitny danovy inspektordt pri
ministerstve financif Litovskej republiky)

Prejudicidlna otdzka

Majti sa prvd smernica Rady 67/227[EHS (') afalebo ¢lanok 33
Siestej smernice Rady 77/388/EHS () vykladat v tom zmysle, ze
zakazuju, aby clensky stdt zachoval a vyberal zrazky z prijmu
podla zdkona Litovskej republiky o financovani programu

udrzby a rozvoja cestnej siete formou dane, ktord bola opisand
v tomto uzneseni?

(') Prvd smernica Rady z 11. aprila 1967 o harmonizacii pravnych
predpisov clenskych $tdtov tykajicich sa dane z obratu (U. v. ES 71,
s. 1301; Mim. vyd. 09/001, s. 3).

(%) Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977 o zosiladeni pravnych
predpisov clenskych $titov tykajucich sa dani z obratu — spolocny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zédklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23).

Zaloba podani 31. marca 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-130/08)
(2008/C 128/46)

Jazyk konania: gréctina

U¢astnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
M. Kontou-Durande)

Zalovand: Helénska republika

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika tym, Ze neprijala vietky zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na zabez-
pecenie v kazdom pripade dokladného posiidenia Ziadosti
o azyl od $titneho prislusnika tretej krajiny, ktory bol
na zdklade cldnku 16 ods. 1 bodu d) nariadenia (ES)

¢. 343/2003 vriteny do Grécka na nové posiudenie jeho

ziadosti o azyl, si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja

z ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 343/2003,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Urad vysokého komisira OSN pre uteéencov (UNHCR)
upozornil Komisiu na otdzku zlucitelnosti gréckej pravnej
Upravy tykajicej sa priznania postavenia uteCenca
s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢ 3432003 v pripade, ked
cudzinec svojvolne opustil krajinu a ked bolo konanie
o posudeni jeho Ziadosti o azyl prerusené rozhodnutim.

2. Tento problém vyplyva z ¢ldnku 2 ods. 8 prezidentského
dekrétu 61/99 zo 6. aprila 1999 (uverejneného v FEK A’ 63)
tykajiiceho sa prerusenia konania o postideni Ziadosti o azyl.
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Toto ustanovenie asimiluje svojvolné vzdialenie sa bez pred-
bezného ozndmenia Ziadatela o azyl so stiahnutim Ziadosti
o azyl, ktoré prerusuje konanie o postdeni Ziadosti rozhod-
nutim generdlneho tajomnika ministerstva verejnych veci,
ozndmené dotknutej osobe podla konania o neopridvnenom
pobyte. Toto rozhodnutie moze byt zrusené iba v pripade,
ked sa Ziadatel' znova dostavi na prislusné drady najneskor
do troch mesiacov od ozndmenia rozhodnutia o preruseni
konania o postideni jeho Ziadosti a potom, ako predlozi
dokazy preukazujiice, Ze jeho absencia vznikla na zdklade
vysSej moci.

3. Odovzdanie bez predchddzajiiceho ozndmenia Ziadatela
o azyl z clenského $tatu, v ktorom podal Ziadost o azyl, do
iného c¢lenského statu, je jednou z klasickych situdcii, ktoré
nariadenie (ES) ¢. 343/2003 osobitne upravuje na ucely
zabezpecenia, Ze jeho Zziadost bude dokladne postidend ¢len-
skym $titom, ktory je povazovany za zodpovedného na
postdenie jeho Ziadosti podla ¢ldnku 16 ods. 1 nariadenia.

4. Kombinacia poziadaviek stanovenych ¢lankom 2 ods. 8
prezidentského dekrétu vak v praxi vedie k nemoznosti
sidne napadntf rozhodnutie o preruseni a mat acinny
pristup ku konaniu o ureni postavenia utecenca.

5. Helénska republika uznala, Ze grécka pravna uprava
moze spdsobovat tazkosti vzhladom na nariadenie (ES)
¢. 343/2003 a je pripravend prijat v tejto stvislosti opatrenia.
Navrhla tieZ, Ze problém vyriesi prijatim prezidentského
dekrétu, ktory preberie do vnitrostitneho pravneho
poriadku smernicu Rady 2005/85/ES a ktory upresni, Ze
sporné ustanovenia sa nebudii uplatiovat v pripade, ked sa
uplatiiuje nariadenie (ES) ¢. 343/2003.

6. Stucasne predlozila zdruky, podla ktorych dokladne preskima
vSetky ziadosti o azyl osob vritenych na nové posiidenie
v ramci nariadenia (ES) ¢. 343/2003 a odvold rozhodnutia
o preruseni, ktoré boli pripadne prijaté.

7. Komisia berie do Gvahy zdruky Helénskej republiky. Napriek
tomu sa domnieva, Ze nestaia na zabezpeCenie pravnej
istoty potrebnej na spravne uplatnenie ustanoveni nariadenia
vo vietkych pripadoch Ziadosti o azyl a najmd na dokladné
postdenie kazdej ziadosti o azyl, aby bol zaruceny tcinny
a skutocny pristup ku konaniam o urCeni postavenia
utecenca.

8. Na zdklade vysSie uvedeného Komisia zastiva ndzor, Ze
Helénska republika tym, Ze neprijala opatrenia potrebné na
zabezpecenie dokladného postidenia Ziadosti o azyl od §tat-
neho prislusnika tretej krajiny, pre ktorého prijala rozhod-
nutie o preruSeni z dovodu jeho svojvolného odchodu,
a ktory bol vriteny podla ¢linku 3 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 343/2003, si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaju

z tohto ustanovenia.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 20. februira 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bayerisches Landessozialgericht - Nemecko) - Grete
Schlepps/Deutsche Rentenversicherung Oberbayern

(Vec C-60/06) (!
(2008/C 128/47)
Jazyk konania: nemdina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 131, 3.6.2006.

Uznesenie predsedu prvej komory Sddneho dvora
z 27. februira 2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Oberlandesgericht Stuttgart -
Nemecko) - Raiffeisenbank Mutlangen eG/Roland Schabel

(Vec C-99/06) (")
(2008/C 128/48)
Jazyk konania: nemdina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 96, 22.4.2006.

Uznesenie predsedu siedmej komory Sidneho dvora
z 11. marca 2008 (ndvrh na zalatie prejudiciilneho
konania, ktory podal Tribunale civile di Genova -
Taliansko) - Consel Gi. Emme Srl/Sistema Logistico
dell’Arco Ligure e Alessandrino Stl (SLALA)

(Vec C-467/06) ()
(2008/C 128/49)
Jazyk konania: taliancina

Predseda siedmej komory nariadil vymaz veci.

(") U.v.EU C 326, 30.12.2006.
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Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 13. februdra 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spolkovd republika
Nemecko

(Vec C-485/06) ()
(2008/C 128/50)
Jazyk konania: nemdina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

(" U.v.EU C 326, 30.12.2006.

Uznesenie  predsedu  dsmej  komory  Siidneho
dvora z 20. februira 2008 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Talianska republika

(Vec C-62/07) (1)
(2008/C 128/51)
Jazyk konania: taliancina

Predseda 6smej komory nariadil vymaz veci.

(" U.v. EU C 69, 24.3.2007.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 15. januira 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal Superior de Justicia de Galicia — Spanielsko) —
Dofia Rosa Méndez Lépez/Instituto Nacional de Empleo
(INEM), Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

(Vec C-97/07) (")
(2008/C 128/52)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 95, 28.4.2007.

Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 28. februdra 2008 -
Spanielske krilovstvo/Rada Eurépskej tinie

(Vec C-167/07) ()
(2008/C 128]53)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 117, 26.5.2007.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 13. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spolkovd republika
Nemecko

(Vec C-216/07) ()
(2008/C 128/54)
Jazyk konania: nemcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

(") U.v.EU C 129, 9.6.2007.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 12. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spolkova republika
Nemecko

(Vec C-218/07) (1)
(2008/C 128/55)
Jazyk konania: nemcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 129, 9.6.2007.
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Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 20. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-254/07) (1)
(2008/C 128/56)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

(" U.v.EU C 170, 21.7.2007.

Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 21. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-255/07) (1)
(2008/C 128/57)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

(") U.v.EU C 183, 4.8.2007.

Uznesenie predsedu Sidneho dvora z 11. februdra 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-314/07) ()
(2008/C 128/58)
Jazyk konania: portugalcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 199, 25.8.2007.

Uznesenie predsedu Sidneho dvora zo 6. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Irsko

(Vec C-412/07) ()
(2008/C 128]59)
Jazyk konania: anglictina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 247, 20.10.2007.

Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 19. februira 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske kril ovstvo

(Vec C-422/07) ()
(2008/C 128/60)
Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 283, 24.11.2007.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 10. marca
2008 - Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Luxemburské
velkovojvodstvo

(Vec C-469/07) ()
(2008/C 128/61)
Jazyk konania: franciizstina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EUC 8, 12.1.2008.
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SUD PRVEHO STUPNA

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 10. aprila 2008 -
Deutsche Telekom/Komisia

(Vec T-271/03) (!

(,Hospoddrska siifaz — Clinok 82 ES — Cena pristupu do

pevnej telekomunikacnej siete v Nemecku — Efekt tarifnych

noZnic — Ceny schvdlené ndrodnym telekomunikalnym regu-

latnym orgdnom — Priestor na rozhodovanie podniku
v dominantnom postaveni)

(2008/C 128/62)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Deutsche Telekom AG (Bonn, Nemecko) (v zastdpent:
povodne K. Quack, U. Quack a S. Ohlhoff, neskér U. Quack
a S. Ohlhoff, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
povodne K. Mojzesowicz a S. Rating, neskor K. Mojzesowicz
a A. Whelan, napokon K. Mojzesowicz, W. Molls a O. Weber,
splnomocneni zéstupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: Arcor AG
& Co. KG (Eschborn, Nemecko) (v zastdpeni: povodne
M. Klusmann, F. Wiemer a M. Rosenthal, neskor M. Klusmann
a F. Wiemer, napokon M. Klusmann, advokati), Versatel NRW
GmbH, predtym Tropolys NRW GmbH, predtym CityKom
Miinster GmbH  Telekommunikationsservice a  TeleBeL
Gesellschaft fiir Telekommunikation Bergisches Land mbH
(Essen, Nemecko), EWE TEL GmbH (Oldenbourg, Nemecko),
HanseNet Telekommunikation GmbH (Hamburg, Nemecko),
Versatel Nord-Deutschland GmbH, predtym KomTel Gesellschaft
fur Kommunikations- und Informationsdienste mbH (Flensburg,
Nemecko); NetCologne Gesellschaft fiir Telekommunikation
mbH (Kolin, Nemecko), Versatel Siid-Deutschland GmbH,
predtym tesion Telekommunikation GmbH (Stuttgart, Nemecko)
a  Versatel West-Deutschland GmbH, predtym Versatel
Deutschland GmbH & Co. KG (Dortmund, Nemecko)
(v zastpeni: N. Nolte, T. Wessely a J. Tiedemann, advokati)

Predmet veci

Naévrh na zrugenie rozhodnutia Komisie 2003/707/ES z 21. mdja
2003 o konani podla clanku 82 ES (veci COMP/C-1/37.451,
37.578, 37.579 — Deutsche Telekom AG) (U. v. EU L 263, s. 9)
a subsididrne ndvrh na zniZenie pokuty uloZenej Zzalobcovi
v cldnku 3 tohto rozhodnutia

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Deutsche Telekom AG zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj
trovy konania Komisie.

3. Arcor AG & Co. KG, ako aj Versatel NRW GmbH, EWE TEL
GmbH, HanseNet Telekommunikation GmbH, Versatel Nord-
Deutschland GmbH, NetCologne Gesellschaft fiir Telekommunika-
tion mbH, Versatel Siid-Deutschland GmbH a Versatel West-
Deutschland GmbH zndsajii svoje viastné trovy konania.

() U.v.EU C 264, 1.11.2003.

Rozsudok Stdu prvého stuptia zo 17. aprila 2008 -
Dainichiseika  Colour &  Chemicals  Mfg./[UHVT
(Vyobrazenie pelikdna)

(Vec T-389/03) ()

(,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spololenstva predsta-

vujiicej pelikdna — Skorsie obrazové ochranné zndmky Spolo-

Censtva alebo skorSie obrazové ndrodné ochranné zndmky

Pelikan — Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost

zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
& 40/94%)

(2008/C 128/63)

Jazyk konania: anglictina

Ucéastnici konania

Zalobca: Dainichiseika Colour & Chemicals Mfg. Co. Ltd (Tokyo,
Japonsko) (v zastdpeni: J. Hofmann a B. Linstow, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: J. Laporta Insa, splnomocneny
zdstupca)

Dalsi  dcastnik  konania  pred  odvolacim  sendtom  UHVT
a vedlajsi tcastnik v konani pred Sidom prvého stupiia: Pelikan
Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG (Hanover, Nemecko)
(v zastipeni: A. Renck, V. von Bomhard a A. Pohlmann, neskor
A. Renck, V. von Bomhard a T. Dolde, advokati)
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Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia druhého odvolacicho sendtu
UHVT z 18. septembra 2003 (Vec R 191/2002-2) tykajtceho sa
namietkového konania medzi Pelikan Vertriebsgesellschaft mbH
& Co. KG a Dainichiseika Colour & Chemicals Mfg. Co. Ltd.

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Dainichiseika Colour & Chemicals Mfg. Co. Ltd. je povinny
nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 21, 24.1.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 10. aprila 2008 -
Holandsko/Komisia

(Vec T-233/04) ()

(., Stdtna pomoc — Smernica 2001/81/ES — Vniitrostdtne

opatrenie stanovujiice systém obchodovania s emisiami pre

oxidy dusika — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za

zluditel'nii so spolocnym trhom — Pripustnost — Zvyhodnenie
— Neexistencia selektivnej povahy opatrenia”)

(2008/C 128/64)

Jazyk konania: holandcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Holandské kralovstvo (v zastlipeni: H. Sevenster,
J. van Bakel a M. de Grave, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
H. van Vliet a V. Di Bucci, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Spolkové repub-
lika Nemecko (v zastiipeni: W.-D. Plessing a M. Lumma, splno-
mocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie K(2003) 1761
v koneénom zneni z 24. jina 2003 o S$titnej pomoci
N 35/2003 tykajicej sa systému obchodovania s emisiami pre
oxidy dusika ozndmeného Holandskym krélovstvom

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie K(2003) 1761 v konecnom zneni z 24. jiina
2003 o stdtnej pomoci N 35/2003 tykajiicej sa systému obchodo-
vania s emisiami pre oxidy dusika ozndmeného Holandskym
krdlovstvom sa zrusuje.

2. Komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Spolkovd republika Nemecko zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 275, 15.11.2003 (povodne Vec C-388/03).

Rozsudok Siddu prvého stupiia zo 17. aprila 2008 -
Cestas/Komisia

(Vec T-260/04) ()

(.Zaloba o neplatnost — Eurdpsky rozvojovy fond — Vrdtenie
preddavkov — Ozndmenie o dlhu — Akt, ktory nie je mozné
napadniit Zalobou — Pripravny akt — Nepripustnost™)

(2008/C 128/65)

Jazyk konania: taliancina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Centro di educazione sanitaria e tecnologie appropriate
sanitarie (Cestas) (Bolona, Taliansko) (v zastdpeni: povodne
N. Amadei a C. Turk, neskor N. Amadei a P. Manzini, advokati)

Zalovand: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zast(peni:
E. Montaguti a F. Dintilhac, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie (delegicie v Guinejskej
republike) z 21. aprila 2004, zaslaného Zalobcovi doporucenym
listom, ktorym sa mu ukladd zaplatit sumu 959 543 835 guinej-
skych frankov (397 126,02 eur)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Centro di educazione sanitaria e tecnologie appropriate sanitarie
(Cestas) zndsa tri pdtiny svojich trov konania. Cestas je tieZ povinny
nahradit tri pétiny trov konania vynaloZenych Komisiou.
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3. Komisia zndSa dve pitiny svojich trov konania. Komisia je tiez
povinnd nahradit dve pitiny trov konania vynaloZenych Cestas.

() U.v. EU C 217, 28.8.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 15. aprila 2008 -
SIDE/Komisia

(Vec T-348/04) ()

(»Stdtna pomoc — Pomoc pri vyvoze v sektore knih —

Opomenutie ozndmenia vopred — Clinok 87 ods. 3

pism. d) ES — Casovd posobnost priva Spololenstva —
Metaoda vypoctu vysky podpory“)

(2008/C 128/66)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Société internationale de diffusion et d’édition SA
(SIDE) (Vitry-sur-Seine, Franctzsko) (v zastipeni: N. Coutrelis
a V. Giacobbo, advokati)

Zalovand: Komisia Eurdpskych spoloenstiev (v zastipent:
J.-P. Keppenne, splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi iicastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Franctzska
republika (v zastipeni: povodne G. de Bergues a S. Ramet,
neskor G. de Bergues a A.-L. Vendrolini, splnomocneni zdstup-
covia)

Predmet veci

Navrh na zruenie clanku 1 poslednej vety rozhodnutia
Komisie 2005/262/ES z 20. aprila 2004, ktoré sa tyka pomoci,
ktorti Franctzsko poskytlo Coopérative d’Exportation du Livre
Francais (CELF) (U. v. EU L 85, 2005, s. 27)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 1 poslednd veta rozhodnutia Komisie z 20. aprila 2004,
ktoré sa tyka pomoci, ktori Francizsko poskytlo Coopérative
d’Exportation du Livre Francais (CELF) sa rusi.

2. Komisia zndsa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania
Société internationale de diffusion et d'édition SA (SIDE).

3. Franaizska republika zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 262, 23.10.2004.

Rozsudok Siidu prvého stupiia z 9. aprila 2008 — Helénska
republika/Komisia

(Vec T-364/04) (1)

(,EPUZF — Zdruind sekcia — Vydavky vyliidené
z financovania prostriedkami Spololenstva — Vyrobky

zo spracovaného ovocia a zeleniny — Priplatky v oblasti Zivo-
(iSnej vyroby — Lehota 24 mesiacov®)

(2008/C 128/67)

Jazyk konania: gréctina

U¢astnici konania

Zalobkyria: Helénska republika (v zastGpeni: 1. Chalkias
a E. Svolopoulou, splnomocneni zistupcovia)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent:
povodne M. Condou-Durande a L. Visaggio, neskor M. Condou-
Durande a H. Tserepa-Lacombe, splnomocneni zdstupcovia, za
pravnej pomoci N. Korogiannakis, advokat)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie 2004/561/ES
zo 16. jula 2004 o vyliceni z financovania Spolocenstva niekto-
rych vydavkov uskuto¢iiovanych niektorymi clenskymi Stdtmi
v rdmci zdrucnej sekcie Eurdpskeho polnohospodirskeho
usmerfiovacieho a zdru¢ného fondu (EPUZF), ,Zdrucnd“ sekcia
(U. v. EU, L 250, s. 21) v rozsahu, v akom vylucuje niektoré
vydavky uskuto¢nené Helénskou republikou v sektore vyrobkov
zo spracovaného ovocia a zeleniny a priplatkov v oblasti Zivo-

¢isnej vyroby

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 314, 18.12.2004.
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Rozsudok Siidu prvého stupiia zo 16. aprila 2008 -
Michail/Komisia

(Vec T-486/04) ()

(,Verejnd sluzba — Uradnici — Zaloba o neplatnost —
Povinnost poskytniit pomoc — Mordlne obtaZovanie®)

(2008/C 128/68)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Christos Michail (Brusel, Belgicko) (v zastdpeni:
C. Meidanis, advokat)

Zalovand: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastGpent:
G. Berscheid a H. Tserepa-Lacombe, splnomocneni zdstupcovia,
za prdvnej pomoci povodne V. Kasparian, neskor I Antypas,
advokati)

Predmet veci

Névrh na zruSenie implicitného rozhodnutia z 20. marca 2004,
ktorym Komisia zamietla Ziadosti o pomoc, podant Zalobcom
v zmysle ¢lanku 24 Sluzobného poriadku dradnikov Eurdpskych
spolocenstiev

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Christos Michail zndSa polovicu svojich vastnyich trov konania.

3. Komisia zndsa okrem svojich vlastnyich trov konania, polovicu trov
konania pana Michaila.

() U.v.EU C 57, 5.3.2005.

Rozsudok Stdu prvého stupfia zo 16. aprila 2008 -
Citigroup a Citibank/UHVT - Citi (CITI)

(Vec T-181/05) ()
(,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva CITI —
Skorsia slovnd ochrannd zndmka Spololenstva CITIBANK —
Relativny dévod zamietnutia — Dobré meno — Clinok 8
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 40/94“)
(2008/C 128/69)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Citigroup, Inc,, predtym Citicorp (New York, New
York, Spojené Stity) a Citibank, NA (New York) (v zastpent:

povodne V. von Bomhard, A. W. Renck a A. Pohlmann, advo-
kéti, neskor V. von Bomhard, A. W. Renck, a H. O'Neil, soli-
citor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastGpeni: J. Garcia Murillo a D. Botis,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
Ucastnik v konani pred Sidom prvého stupria: Citi, SL (Madrid,
Spanielsko) (v zastipeni: M. Peris Riera, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
UHVT z 1. marca 2005 (Vec R 173/2004-1) tykajicemu sa
namietkového konania medzi Citicorp a Citi SL, ako aj ndmiet-
kového konania medzi Citibank NA a Citi SL

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre harmonizdciu
viitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 1. marca
2005 (Vec R 173/2004-1) sa zrusuje.

2. UHVT zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania Citigroup, Inc. a Citibank, NA, vritane trov konania,
ktoré im vznikli v sivislosti s konanim pred odvolacim sendtom.

3. Citi, SL zndsa vlastné trovy konania.

(" U.v.EUC 171, 9.7.2005.

Rozsudok Sddu prvého stuptia zo 17. aprila 2008 -
Nordmilch/UHVT (Vitality)

(Vec T-294/06) (1)

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska slovnej
ochrannej zndmky Spolocenstva Vitality — Absoliitny dévod
zamietnutia. — Nedostatok rozliSovacej sposobtlostt —

Clinok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 40/94“)
(2008/C 128/70)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobca: Nordmilch eG (Zeven, Nemecko) (v zastipeni:
R. Schneider, advokat)
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Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 9. augusta 2006 (Vec R 746/2004-4) tykajicemu sa
zdpisu slovného oznacenia Vitality ako ochrannej zndmky
Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Nordmilch eG je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 310, 16.12.2006.

Uznesenie Sidu prvého stupiia z 2. aprila 2008 — Maison
de I'Europe Avignon Méditerranée/Komisia

(Vec T-100/03) ()

(-Zaloba o neplatnost — Vytvorenie informainého bodu
Eurépa — Vypovedanie zmluvy uzavretej medzi Komisiou
a Zalobcom — Zjavnd nepripustnost*)

(2008/C 128/71)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Maison de I'Europe Avignon Méditerranée (Avignon,
Franctizsko) (v zastdpeni: F. Martineau, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastiipent:
J.-F. Pasquier, splnomocneny zastupca)
Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie z 24. janudra 2003
vypovedat zmluvu tykajicu sa vytvorenia informaéného bodu
Eurépa v Avignone, medzi Komisiou a zalobcom

Vyrok uznesenia
1. Zaloba sa zamieta.

2. Maison de I'Europe Avignon Meéditerranée je povinny nahradit
trovy konania.

(" U.v.EUC 112, 10.5.2003.

Uznesenie Sddu prvého stupiia z 10. marca 2008 -
Lebedef-Caponi/Komisia

(Vec T-233/07) ()
(,Odvolaniec — Verejnd sluiba — Uradnici — Sprdva
o sluzobnom postupe — Hodnotiace obdobie 2004 — Zjavne
nepripustné odvolanie®)

(2008/C 128/72)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Odvolatelka: ~ Maddalena  Lebedef-Caponi
Luxembursko) (v zastipeni: F. Frabetti, advokat)

(Senningerberg,

Dalsi ticastnik odvolacicho konania: Komisia Eurépskych spolocen-
stiev (v zastipeni: H. Krimer a B. Eggers, splnomocnen{ zdstup-
covia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnii sluzbu
Eurépskej tnie (tretia komora) z 25. aprila 2007, Lebedef-
Caponi/Komisia (F-71/06, zatial neuverejneny v Zbierke),
a navrhujtce zruenie tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Pani Maddalena Lebedef-Caponi zndsa svoje vlastné trovy konania
a je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli Komisii.

() U.v.EU C 211, 8.9.2007.



C 128/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

24.5.2008

Odvolanie podané 18. januira 2008: Ch. Michail proti
rozsudku Sddu pre verejni sluzbu z 22. novembra 2007
vo veci F-34/06, Michail/Komisia

(Vec T-50/08)
(2008/C 128/73)

Jazyk konania: gréctina

Ugastnici konania
Odvolatel: Ch. Michail (v zastdpent: Ch. Meidanis, advokat)

Dalsi Gcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy odvolatela

— vyhldsit za pripustné a dovodné predmetné odvolanie proti
rozsudku Stdu pre verejna sluzbu vo veci F-34/06,

— zrudit sporné akty (rozhodnutia) Stidu pre verejnd sluzbu
vo veci F-34/06,

— priznat odvolatelovi ndhradu nemajetkovej ujmy vo vyske
120 000 eur,

— rozhodntt o trovich konania podla prava.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel' tvrdi, ze Sad pre verejnii sluzbu (dalej len ,SVS)
nespravne rozhodol v napadnutom rozsudku o jeho Zalobe,
ktorou sa domdhal zruSenia svojej spravy o sluZobnom postupe
za rok 2004 a rozhodnutia menovacieho organu, ktorym boli
zamietnuté staznosti, ktoré podal na zdklade ¢lanku 90 ods. 2
Sluzobného poriadku tGradnikov Eurépskych spolocenstiev (dalej
len ,sluzobny poriadok*).

Osobitne odvolatel tvrdi, Ze po prvé SVS nespravne vylozil
¢lanok 43 sluzobného poriadku a vSeobecné vykondvacie usta-
novenia tohto ¢ldnku. Po druhé SVS nesprdvne vylozil podla
odvolatela Ziadost uvedentd v jeho Zalobe a nespravne vyhod-
notil dokazy. Po tretie odvolatel uvddza, Ze SVS zamietol Zalobu
na zaklade odporujtceho si odévodnenia, ¢o viedlo k poruseniu
jeho zdkladnych procesnych prav. Po stvrté uvddza, Ze SVS
rozhodol nesprdvne, ked odmietol rozhodnit o dotknutej
ziadosti, dalej, Ze je jeho rozsudok v dosledku toho nedosta-
toéne odovodneny a nakoniec, Ze neoprdvnene zamietol Cast
jeho zaloby pre neurcitost.

Zaloba podani 6. marca 2008 - Arch Chemicals Inc.
a i./Komisia

(Vec T-120/08)
(2008/C 128/74)

Jazyk konania: anglictina

Ucéastnici konania

Zalobcovia: Arch Chemicals, Inc. (Norwalk, Spojené Stéty), Arch
Timber Protection Ltd (Castleford, Spojené kralovstvo), Bactria
Industriehygiene-Service Verwaltungs GmbH  (Kirchheimbo-
landen, Nemecko), Rhodia UK Ltd (Watford, Spojené krdlov-
stvo), Sumitomo Chemical (UK) plc (Londyn, Spojené kralov-
stvo) a Troy Chemical Company BV (Maassluis, Holandsko)
(v zastpeni: C. Mereu, K. Van Maldegem, lawyers)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcov

— vyhlésit tito Zalobu za pripustnii a dovodnd alebo subsi-
didrne pripojit otazky tykajice sa pripustnosti k preskimaniu
veci samej alebo subsididrne pockat s rozhodnutim vo veci
az do vyhldsenia rozsudku v hlavnom konani,

— nariadit zruSenie ¢ldnku 3 ods. 2 (a prilohy II), ¢lanku 4,
dénku 7 ods. 3, ¢ldnku 14 ods. 2 druhého pododseku,
dénku 15 ods. 3 a ¢ldnku 17 nariadenia Komisie (ES)
¢ 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fize desatroé-
ného pracovného programu uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadzani
biocidnych vyrobkov na trh,

— vyhlésit nezdkonnost a neuplatnitelnost ¢linku 9 pism. a),
¢lanku 10 ods. 3, ¢ldnku 11 a ¢lidnku 16 ods. 1 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra
1998 o uvadzani biocidnych vyrobkov na trh, vo vztahu
k zalobcom,

— vyhldsit nezdkonnost a neuplatnitelnost ¢ldnku 6 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1896/2000 zo 7. septembra
2000 o prvej etape programu uvedeného v ¢clanku 16 ods. 2
smernice  Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES

o biocidnych vyrobkoch, vo vztahu k Zzalobcom,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobcovia pozaduji Ciastocné zrusenie nariadenia Komisie (ES)
¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fize desatro¢ného
pracovného programu uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadzani biocidnych
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vyrobkov na trh () (dalej len ,nariadenie ¢ 1451/20079),
ktorym sa zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2032/2003 (3,
vzhladom na to, Ze napadnuté ustanovenia tohto nariadenia:

i) ponechdvaji znenie afalebo obsah ustanoveni, ktoré boli
povodne zavedené nariadenim (ES) ¢ 2032/2003 a ktoré
zalobcovia uz skor napadli (Veci T-75/04 az T-79/04),
pricom tieto veci st v stiasnosti v konani na Stde prvého
stupiia, spdsobom, ktory neopravnene zasahuje do ich prav
a legitimnej dovery v zmysle smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 98/8[ES zo 16. februdra 1998 o uvddzani
biocidnych vyrobkov na trh (dalej len ,smernica
98/8/ES") ();

i) si navzdjom protirecia a si v rozpore so smernicou 98/8/ES
a

iii) st v rozpore s ustanoveniami Zmluvy ES a sériou takych
zéakladnych zdsad prava ES, akymi sti zdsada neskreslovania
hospodérskej stifaze, pravnej istoty, legitimnej dovery,
proporcionality, rovnosti zaobchddzania a nediskrimindcie,
ako aj s pravom vlastnit majetok a slobodou obchodovania.

Okrem toho Zzalobcovia tvrdia, Ze ako osoby, ktoré vyuZivaji
nariadenie ¢ 1451/2007, si opravneni vyuZivat procesné
zdruky a prdva na ochranu tdajov (t. j. vylu¢né uzivanie), pokial
ide o udaje v ich ozndmeniach alebo ukoncenych spisoch
vo vietkych clenskych $titoch v silade s ¢lankom 12
smernice 98/8/ES. Podla Zalobcov viak ¢ldnok 4 nariadenia
¢ 1451/2007 tym, Ze od clenskych $titov nevyzaduje, aby
zrudili  registrdcie  biologickych — vyrobkov  zodpovedajiice
zmesiam ozndmenych ac¢innych latok/ typov  vyrobkov
zalobcov, ktoré maju sttaziace podniky, ktoré nie st ticastnikmi
sidneho preskiimania a nemaju pristup k Gdajom predloZenym
zalobcami na tcely stdneho preskimania, de jure a de facto poru-
Suje vyluéné pravo uZivania, ktoré sa zalobcom poskytuji podla
¢lanku 12 smernice 98/8/ES. Okrem toho Zalobcovia uvadzajt,
ze zalovand zneuzila prévomoci zverené jej zdkladnou smer-
nicou 98/8/ES tym, Ze svojvolne vykonala smernicu 98/8/ES
sposobom, ktory presahuje to, ¢o stanovuje jej znenie a narisa
préva a ocakdvania Zalobcov. Dalej sa uvddza, ze napadnuté
opatrenie je v rozpore s ustanoveniami Zmluvy ES tykajicimi sa
riadnej hospodarskej stifaze, pretoze umoziuje spolo¢nostiam,
ktoré nie st tcastnikmi sidneho preskiimania a nezndajii
investicné nédklady, zostat na trhu a ziskat konkurenént vyhodu
nad zalobcami.

Zalobcovia napokon vzndsaji namietku nezdkonnosti voci
¢lanku 6 ods. 2 nariadenia ¢ 1896/2000 a ¢lanku 9 pism. a),
clanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 a ¢ldnku 16 ods. 1 smernice
98]8ES.

(" U.v.EUL 325, 2007, s. 3.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2032/2003 zo 4. novembra 2003
o druhej fize 10-rocného pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8[ES
o uvadzani biocidnych pripravkov na trh a ktorym sa ment a dopliia
nariadenie (ES) ¢ 1896/2000 (U. v. EU L 307, s. 1; Mim. vyd.
03/041, s. 92).

() U.v.ESL 123, 1998, s. 1; Mim. vyd. 03/023, s. 3.

Zaloba podani 31. marca 2008 — Sahlstedt a i./Komisia
(Vec T-129/08)
(2008/C 128/75)

Jazyk konania: fincina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Markku Sahlstedt (Karkkila, Finsko), Juha Kankkunen
(Laukaa, Finsko), Mikko Tanner (Vihti, Finsko), Toini Tanner
(Helsinki, Finsko), Liisa Tanner (Helsinki, Finsko), Eeva Jokinen
(Helsinki, Finsko), Aili Oksanen (Helsinki, Finsko), Olli Tanner
(Lohja, Finsko), Leena Tanner (Helsinki, Finsko), Aila Puttonen
(Ristiina, Finsko), Risto Tanner (Espoo, Finsko), Tom Jirvinen
(Espoo, Finsko), Runo K. Kurko (Espoo, Finsko), Maa- ja metsiita-
loustuottajain keskusliitto MTK ry [Ustredny spolok polnohos-
podarskych vyrobcov a lesnikov] (Helsinki, Finsko), Maataloustu-
ottajain Keskusliiton Sditié [Naddcia tstredného spolku polno-
hospodarskych vyrobcov] (Helsinki, Finsko) (v zastipeni:
K. Marttinen, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobcov

— zruit rozhodnutie, ktoré je predmetom zaloby, v rozsahu
v akom sa tyka vsetkych lokalit eur6pskeho vyznamu (SCI)
Finskej republiky v nej uvedenych,

— subsididrne, pokial to Stdny dvor nepovaZuje za mozZné,
zruit rozhodnutie tykajice sa lokalit eur6pskeho vyznamu
(SCI) konkretizovanych v odseku 6.2.2.7 Zaloby,

— préva na informdcie a dokazovania,

V pripade, Ze sa o zalobe nerozhodne uz na zdklade
dokazov predlozenych v zalobe, ktoré si v prospech
zalobcov v zmysle vysSie uvedenych néavrhov, Zalobcovia
navrhujd, aby Sad prvého stupiia Eurépskych spolocenstiev
urdil, Ze:

1. Komisia Eurépskych spolocenstiev je povinnd poskytnit
vo forme CD-ROM Zalobcom névrhy, ktoré podalo
Finsko, so vSetkymi informdaciami, ktoré boli uvedené
v ndvrhu a v siedmom odévodneni rozhodnutia, a ktoré
sa tykaja lokalit dotknutych napadnutym rozhodnutim;

2. zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev, poskytnut
zalobcom vo forme CD-ROM prirodovedné a iné infor-
mécie ku vietkym lokalitim Finskej republiky dotknutym
napadnutym rozhodnutim, ktoré sa uvaddzaji v 6smom
odovodneni, ako aj mapy a informdcie v papierovej
verzii, ktoré sa uvadzaji v deviatom odovodneni;

3. zaviazat Komisiu Eurdpskych spolocenstiev, poskytnit
vo forme CD-ROM Zalobcom kompletnii dokumentaciu
k lokalitim Finskej republiky, ktord bola vypracovand
v priebehu spoluprice uvedenej v desiatom odévodneni
napadnutého rozhodnutia alebo ju Komisia mala
k dispozicii, ako aj mapy v papierovej verzii a
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4. zaviazat Komisiu Eurdpskych spolocenstiev, aby poskytla
7alobcom stanovisko Vyboru pre biotopy uvedené
v patndstom oddvodneni napadnutého rozhodnutia,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania v plnej vyske
vratane zdkonnych trokov.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla ndzoru zalobcov porusuje rozhodnutie (') prdvo Spolo-
Censtva, najmé ¢lanky 3 a 4 smernice o biotopoch, ako aj jej
prilohu III, na ktort odkazuje ¢ldnok 4. Na oddévodnenie poru-
Senia prava Spolocenstva uvadzaja Styri hlavné Zalobné dovody:

a) smernica o biotopoch nedovoluje, aby sa rozhodnutia tyka-
jace sa povodného zoznamu lokalit eurdpskeho vyznamu
(dalej len ,lokality SCI*) zrusili novymi rozhodnutiami prija-
tymi postupmi a z doévodov, aké boli prave uvedené.
Procesné pravidld smernice o biotopoch st zavdzné aj pre
Komisiu. Iny vyklad by viedol k pravnej neistote, pokial ide
o vnitro§titne opatrenia upravujice prebratie predpisov
a pravnu ochranu vlastnikov pody.

b) Stistava Natura 2000 je podla ¢lanku 3 smernice o biotopoch
savisld eurépska sdstava chranenych tzemi, ktord md na
zaklade pravnej Gpravy smernice zabezpecit ich priaznivejsi
stav. Koherencia ststavy je zabezpecend a ciel priaznivejsieho
stavu dosiahnuty tym, Ze ¢ldnok 4 a priloha III smernice,
ktord sa tyka vyberu lokalit, upravuji detailné technické
predpisy, ktoré st pre clenské Stity, ako aj pre Komisiu
hmotnoprévne zdvizné, lokality neméZu byt oznacené ako
lokality SCI, ak ¢lanok 4 a priloha III neboli v oboch fizach
dodrzané. Koherentny ciel priaznivejSiecho stavu vyzaduje,
aby sa tizemia v prislusnych ¢lenskych stitoch vyberali podla
jednotnych kritérii zodpovedajicich ¢lanku 4 a prilohe III
smernice o biotopoch.

¢) Etapa 1 (etapa na tirovni ¢lenského §tdtu) a etapa 2 (etapa na
tirovni Komisie) prilohy I predstavujii celok pravne dcin-
nych opatreni. Konanie v etape 2 a rozhodnutie o lokalitich
eurépskeho vyznamu nezodpovedd smernici o biotopoch, ak
ndvrh v etape 1 nespliia poziadavky smernice.

d) Finska republika nedodrzala pri vypracovani ndvrhu na loka-
lity SCI v boredlnej biogeografickej oblasti ¢ldnok 4 smernice
o biotopoch a predpisy o etape 1 prilohy III. KedZe bol
ndvrh Finska prijaty rozhodnutim Komisie v nezmenenej
podobe pokial ide o vietky lokality, je rozhodnutie Komisie
o lokalitich eurépskeho vyznamu uz z tohto dovodu
v rozpore so smernicou.

(') Rozhodnutie Komisie 2008/24/ES z 12. novembra 2007, ktorym sa
Fodl’a smernice Rady 92/43[EHS prijima prvy aktualizovany zoznam
okalit eurdpskeho vyznamu v boredlnej biogeografickej oblasti
(U.v.EUL 12, s. 118).

Zaloba podani 4. aprila 2008 - Aurelia Finance/UHVT
(AURELIA)

(Vec T-136/08)
(2008/C 128/76)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucéastnici konania

Zalobca: Aurelia Finance SA (Zeneva, Svajiarsko) (v zasttipent:
M. Elmslie, Solicitor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)
Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu z 9. janudra
2008 vo veci R 1214/2007-1,

— vratit UHVT #alobcovu ziadost o restitutio in integrum na
opdtovné posidenie a

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka pozostd-
vajlca zo slova AURELIA pre rozne sluzby zaradené do triedy
36 — prihldska ¢. 274 936.

Rozhodnutie UHVT: zamietnutie Ziadosti o restitutio in integrum.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 78 nariadenia Rady ¢. 40/94,
pretoZe v spojitosti s obnovou zdpisu sa vyzaduje nizsia ndlezitd

starostlivost ako v pripade, Ze ide o tcastnika konania pred
UHVT.

Uznesenie Siidu prvého stupfia zo 14. aprila 2008 -
Elektrocieptownia ,,Zielona G6ra“/Komisia

(Vec T-142/06) (1)
(2008/C 128]77)
Jazyk konania: anglictina

Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 178, 29.7.2006.
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Uznesenie Siidu prvého stupiia z 25. februira 2008 - Uznesenie Sddu prvého stupiia z 30. oktébra 2007 -
Cemex UK Cement/Komisia Simsalagrimm Filmproduktion/Komisia a EACEA

(Vec T-313/07) ()
(2008/C 12878)

(Vec T-314/07) (1)
Jazyk konania: anglictina (2008/C 128/79)

Predseda $tvrtej komory nariadil vymaz veci. Jazyk konania: neméina

. . Predseda 6smej komory nariadil vymaz veci.
() U.v.EU C 235, 6.10.2007.

() U.v.EU C 235, 6.10.2007
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKE] UNIE

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (prvd komora)
z 8. aprila 2008 - Bordini/Komisia

(Vec F-134/06) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — Déchodky — Opravny koefi-
cient — Clensky $tdt bydliska — Pojem bydliska — Pojem
hlavného bydliska — Prislusné doklady)

(2008/C 128/80)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca:  Giovanni Bordini (Douvres, Spojené kréalovstvo)
(v zasttpeni: L. Levi, C. Ronzi a . Perego, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zast(ipent:
J. Currall a D. Martin, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejnd  sluzba — Jednak zruSenie rozhodnutia Komisie
z 25. janudra 2006 o neuznani, Ze Zalobca je rezidentom Spoje-
ného kralovstva a teda neuplatneni opravného koeficientu
zodpovedajiceho tomuto ¢lenskému 3tdtu na jeho déchodok,
a jednak ndvrh na nahradu skody

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev zndsa svoje vlastné trovy konania
a je povinnd nahradit polovicu trov, ktoré vznikli pdnovi Bordinimu
v sivislosti s neformdlnym strethutim z 5. jiina 2007.

3. Pdn Bordini zndsa svoje vlastné trovy konania s vynimkou polovice
trov, ktoré mu vznikli v sivislosti s neformdlnym stretnutim
z 5. jiina 2007.

() U.v.EU C 326, 30.12.2006, s. 87.

Zaloba podand 30. marca 2008 — Honnefelder/Komisia
(Vec F-41/08)
(2008/C 128/81)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Stephanie Honnefelder (Brusel, Belgicko) (v zasttpent:
C. Bode, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a vymedzenie sporu

Zruenie rozhodnutia Zalovanej o nezapisani Zalobkyne do
zoznamu Uspe$nych uchddzacov vyberového konania EPSO
AD|26/05 z dovodu nedosiahnutia dostato¢ného poctu bodov

Névrhy
Zalobkytia navrhuje:

— zrusit rozhodnutie Zalovanej z 10. mdja 2007 a rozhodnutie
o staznosti zo 14. decembra 2007 a zalovanej ulozit povin-
nost, aby v riadnom konani a bez porusenia zdsady rovnosti
zaobchddzania preskdmala moznost zaradenia zalobkyne do
zoznamu uspe$nych uchddzacov vyberového konania,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania,

— pripadne rozhodnit rozsudkom pre zmeskanie.
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	Vec C-346/06: Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 3. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Oberlandesgericht Celle – Nemecko) – Dr. Dirk Rüffert, správca konkurznej podstaty Objekt und Bauregie GmbH & Co. KG/Spolková krajina Dolné Sasko (Článok 49 ES — Slobodné poskytovanie služieb — Obmedzenia — Smernica 96/71/ES — Vysielanie pracovníkov v rámci poskytovania služieb — Postupy verejného obstarávania prác — Sociálna ochrana pracovníkov) 
	Vec C-393/06: Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 10. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Vergabekontrollsenat des Landes Wien – Rakúsko) – Ing. Aigner, Wasser-Wärme-Umwelt, GmbH/Fernwärme Wien GmbH (Verejné zmluvy — Smernica 2004/17/ES a smernica 2004/18/ES — Obstarávateľ vykonávajúci činnosti, na ktoré sa vzťahuje časť pôsobnosti smernice 2004/17/ES a časť pôsobnosti smernice 2004/18/ES — Inštitúcia, ktorá sa spravuje verejným právom — Verejný obstarávateľ) 
	Vec C-398/06: Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 10. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Holandské kráľovstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Právo na pobyt štátnych príslušníkov členských štátov Európskej únie a Európskeho hospodárskeho spoločenstva, ktorí nie sú ekonomicky aktívni alebo sú dôchodcovia — Vnútroštátna právna úprava a správna prax týkajúca sa požiadavky dostatočných osobných finančných prostriedkov na pobyt v hostiteľskom členskom štáte v trvaní minimálne jedného roka) 
	Vec C-412/06: Rozsudok Súdneho dvora (prvá komora) z 10. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Oberlandesgericht Stuttgart – Nemecko) – Annelore Hamilton/Volksbank Filder eG (Ochrana spotrebiteľa — Zmluvy uzatvárané mimo prevádzkových priestorov — Smernica 85/577/EHS — Článok 4 prvý odsek a článok 5 ods. 1 — Dlhodobá úverová zmluva — Právo na odstúpenie od zmluvy) 
	Vec C-442/06: Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 10. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Talianska republika (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 1999/31/ES — Skládkovanie odpadu — Vnútroštátna právna úprava týkajúca sa existujúcich skládok — Nesprávne prebratie) 
	Vec C-444/06: Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 3. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 89/665/EHS — Verejné zmluvy na dodanie tovaru a zhotovenie prác — Postupy preskúmavania v rámci verejného obstarávania) 
	Vec C-522/06: Rozsudok Súdneho dvora (piata komora) z 3. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Belgické kráľovstvo (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Nariadenie (ES) č. 2037/2000 — Látky, ktoré poškodzujú ozónovú vrstvu — Obnova, recyklovanie, rekultivácia a znehodnotenie týchto látok) 
	Vec C-27/07: Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 3. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Conseil d'État – Francúzsko) – Banque Fédérative du Crédit Mutuel/Ministre de l'Économie, des Finances et de l'Industrie (Daň z príjmov právnických osôb — Smernica 90/435/EHS — Zdaniteľný príjem materskej spoločnosti — Neodpočítateľnosť nákladov a výdavkov vzťahujúcich sa na podiel v dcérskej spoločnosti — Paušálne určenie sumy uvedených nákladov — Horná hranica 5 % zisku rozdeľovaného dcérskou spoločnosťou — Zahrnutie daňových kreditov) 
	Vec C-102/07: Rozsudok Súdneho dvora (prvá komora) z 10. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Hoge Raad der Nederlanden – Holandsko) – Adidas AG, Adidas Benelux BV/Marca Mode CV, C&A Nederland CV, H&M Hennes & Mauritz Netherlands BV, Vendex KBB Nederland BV (Ochranné známky — Článok 5 ods. 1 písm. b) a článok 5 ods. 2, ako aj článok 6 ods. 1 písm. b) smernice 89/104/EHS — Požiadavka dostupnosti — Obrazové ochranné známky troch pásikov — Motívy dvoch pásikov používané konkurentmi ako dekorácia — Námietka vychádzajúca zo zásahu do práv z ochrannej známky a jej oslabenia) 
	Vec C-124/07: Rozsudok Súdneho dvora (prvá komora) z 3. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Hoge Raad der Nederlanden – Holandsko) – J.C.M. Beheer BV/Staatssecretaris van Financiën (Šiesta smernica o DPH — Poskytovanie služieb súvisiacich s poisťovacími činnosťami — Poisťovací makléri a agenti) 
	Vec C-187/07: Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 3. apríla 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Rechtbank Zutphen – Holandsko) – trestné konanie proti Dirk Endendijk (Smernica 91/629/EHS — Rozhodnutie 97/182/ES — Chov teliat — Individuálne ohrady — Zákaz uväzovania teliat — Význam slovesa «uväzovať» — Materiál a dĺžka lana — Rozdielnosti medzi jazykovými verziami — Jednotný výklad) 
	Vec C-289/07: Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 3. apríla 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Portugalská republika (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 2004/17/ES — Koordinácia postupov obstarávania subjektov pôsobiacich v odvetviach vodného hospodárstva, energetiky, dopravy a poštových služieb — Neprebratie v stanovenej lehote) 
	Vec C-363/06: Uznesenie Súdneho dvora z 20. februára 2008 – Comunidad Autónoma de Valencia – Eneralidad Valenciana/Komisia Európskych spoločenstiev (Odvolanie — Článok 119 rokovacieho poriadku — Článok 19 Štatútu Súdneho dvora — Zastúpenie advokátom — Rešpektovanie podstatných formálnych náležitostí stanovených procesnými predpismi — Zásada zákazu diskriminácie — Odvolanie, ktoré je čiastočne zjavne neprípustné a čiastočne zjavne nedôvodné) 
	Vec C-212/07: Uznesenie Súdneho dvora (šiesta komora) z 13. februára 2008 – Indorata-Serviços e Gestão, Lda/Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (Odvolanie — Ochranná známka Spoločenstva — Slovná ochranná známka «HAIRTRANSFER» — Zamietnutie zápisu — Neexistujúca rozlišovacia spôsobilosť) 
	Vec C-243/07: Uznesenie Súdneho dvora (piata komora) z 15. februára 2008 – Carsten Brinkmann/Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (Odvolanie — Ochranná známka Spoločenstva — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94 — Pravdepodobnosť zámeny — Slovné označenie «terranus» — Odmietnutie zápisu) 
	Vec C-262/07: Uznesenie Súdneho dvora z 19. februára 2008 – Tokai Europe GmbH/Komisia Európskych spoločenstiev (Odvolanie — Nariadenie (ES) č. 384/2004 — Zatriedenie určitých tovarov v kombinovanej nomenklatúre — Osoba, ktorá nie je osobne dotknutá — Odvolanie čiastočne neprípustné a čiastočne neodôvodnené) 
	Vec C-46/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht (Nemecko) 8. februára 2008 – Carmen Media Group Ltd/Spolková krajina Šlezvicko-Holštajnsko a Innenminister des Landes Schleswig-Holstein 
	Vec C-47/08: Žaloba podaná 11. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Belgické kráľovstvo 
	Vec C-50/08: Žaloba podaná 12. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Francúzska republika 
	Vec C-51/08: Žaloba podaná 12. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľkovojvodstvo 
	Vec C-77/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Unabhängiger Finanzsenat, Außenstelle Graz (Rakúsko) 15. februára 2008 – Dachsberger & Söhne GmbH/Zollamt Salzburg, Erstattungen 
	Vec C-81/08 P: Odvolanie podané 25. februára 2008: Miguel Cabrera Sánchez proti rozsudku Súdu prvého stupňa (tretia komora) z 13. decembra 2007 vo veci T-242/06, Miguel Cabrera Sánchez/ÚHVT a Industrias Cárnicas Valle, S.A. 
	Vec C-83/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Thüringer Finanzgericht, Gotha (Nemecko) 25. februára 2008 – Glückauf Brauerei GmbH/Hauptzollamt Erfurt 
	Vec C-88/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Oberster Gerichtshof (Rakúsko) 27. februára 2008 – David Hütter/Technische Universität Graz 
	Vec C-93/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Augstākās tiesas Senāts (Lotyšská republika) 28. februára 2008 – Schenker SIA/Valsts ieņēmumu dienests 
	Vec C-97/08 P: Odvolanie podané 3. marca 2008: Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo Nobel Functional Chemicals BV proti rozsudku Súdu prvého stupňa (druhá komora) z 12. decembra 2007 vo veci T-112/05, Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo Nobel Functional Chemicals BV/Komisia Európskych spoločenstiev 
	Vec C-98/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Juzgado de lo Mercantil n° 7 de Madrid (Španielsko) 4. marca 2008 – Asociación de Gestión de Derechos Intelectuales (AGEDI) a Asociación de Artistas Intérpretes o Ejecutantes – Sociedad de Gestión de España (AIE)/Sogecable, S.A. a Canal Satélite Digital S.L. 
	Vec C-100/08: Žaloba podaná 3. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Belgické kráľovstvo 
	Vec C-106/08: Žaloba podaná 6. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika 
	Vec C-112/08: Žaloba podaná 13. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo 
	Vec C-116/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Hof van Cassatie (Belgicko) 17. marca 2008 – C. Meerts/Proost NV 
	Vec C-118/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Tribunal Supremo (Španielsko) 18. marca 2008 – Transportes Urbanos y Servicios Generales, SAL/Administración del Estado 
	Vec C-119/08: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litva) 18. marca 2008 – Mechel Nemunas UAB/Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos 
	Vec C-130/08: Žaloba podaná 31. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Helénska republika 
	Vec C-60/06: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 20. februára 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Bayerisches Landessozialgericht – Nemecko) – Grete Schlepps/Deutsche Rentenversicherung Oberbayern 
	Vec C-99/06: Uznesenie predsedu prvej komory Súdneho dvora z 27. februára 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Oberlandesgericht Stuttgart – Nemecko) – Raiffeisenbank Mutlangen eG/Roland Schabel 
	Vec C-467/06: Uznesenie predsedu siedmej komory Súdneho dvora z 11. marca 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Tribunale civile di Genova – Taliansko) – Consel Gi. Emme Srl/Sistema Logistico dell'Arco Ligure e Alessandrino Srl (SLALA) 
	Vec C-485/06: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 13. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Spolková republika Nemecko 
	Vec C-62/07: Uznesenie predsedu ôsmej komory Súdneho dvora z 20. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Talianska republika 
	Vec C-97/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 15. januára 2008 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Tribunal Superior de Justicia de Galicia – Španielsko) – Doña Rosa Méndez López/Instituto Nacional de Empleo (INEM), Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) 
	Vec C-167/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 28. februára 2008 – Španielske kráľovstvo/Rada Európskej únie 
	Vec C-216/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 13. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Spolková republika Nemecko 
	Vec C-218/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 12. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Spolková republika Nemecko 
	Vec C-254/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 20. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo 
	Vec C-255/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 21. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo 
	Vec C-314/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 11. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Portugalská republika 
	Vec C-412/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora zo 6. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Írsko 
	Vec C-422/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 19. februára 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Španielske kráľovstvo 
	Vec C-469/07: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 10. marca 2008 – Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľkovojvodstvo 
	Vec T-271/03: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 10. apríla 2008 – Deutsche Telekom/Komisia («Hospodárska súťaž — Článok 82 ES — Cena prístupu do pevnej telekomunikačnej siete v Nemecku — Efekt tarifných nožníc — Ceny schválené národným telekomunikačným regulačným orgánom — Priestor na rozhodovanie podniku v dominantnom postavení») 
	Vec T-389/03: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 17. apríla 2008 – Dainichiseika Colour & Chemicals Mfg./ÚHVT (Vyobrazenie pelikána) («Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška obrazovej ochrannej známky Spoločenstva predstavujúcej pelikána — Skoršie obrazové ochranné známky Spoločenstva alebo skoršie obrazové národné ochranné známky Pelikan — Relatívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94») 
	Vec T-233/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 10. apríla 2008 – Holandsko/Komisia («Štátna pomoc — Smernica 2001/81/ES — Vnútroštátne opatrenie stanovujúce systém obchodovania s emisiami pre oxidy dusíka — Rozhodnutie, ktorým sa pomoc vyhlasuje za zlučiteľnú so spoločným trhom — Prípustnosť — Zvýhodnenie — Neexistencia selektívnej povahy opatrenia») 
	Vec T-260/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 17. apríla 2008 – Cestas/Komisia («Žaloba o neplatnosť — Európsky rozvojový fond — Vrátenie preddavkov — Oznámenie o dlhu — Akt, ktorý nie je možné napadnúť žalobou — Prípravný akt — Neprípustnosť») 
	Vec T-348/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 15. apríla 2008 – SIDE/Komisia («Štátna pomoc — Pomoc pri vývoze v sektore kníh — Opomenutie oznámenia vopred — Článok 87 ods. 3 písm. d) ES — Časová pôsobnosť práva Spoločenstva — Metóda výpočtu výšky podpory») 
	Vec T-364/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 9. apríla 2008 – Helénska republika/Komisia («EPUZF — Záručná sekcia — Výdavky vylúčené z financovania prostriedkami Spoločenstva — Výrobky zo spracovaného ovocia a zeleniny — Príplatky v oblasti živočíšnej výroby — Lehota 24 mesiacov») 
	Vec T-486/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 16. apríla 2008 – Michail/Komisia («Verejná služba — Úradníci — Žaloba o neplatnosť — Povinnosť poskytnúť pomoc — Morálne obťažovanie») 
	Vec T-181/05: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 16. apríla 2008 – Citigroup a Citibank/ÚHVT – Citi (CITI) («Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška obrazovej ochrannej známky Spoločenstva CITI — Skoršia slovná ochranná známka Spoločenstva CITIBANK — Relatívny dôvod zamietnutia — Dobré meno — Článok 8 ods. 5 nariadenia (ES) č. 40/94») 
	Vec T-294/06: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 17. apríla 2008 – Nordmilch/ÚHVT (Vitality) («Ochranná známka Spoločenstva — Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva Vitality — Absolútny dôvod zamietnutia — Nedostatok rozlišovacej spôsobilosti — Článok 7 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94») 
	Vec T-100/03: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 2. apríla 2008 – Maison de l'Europe Avignon Méditerranée/Komisia («Žaloba o neplatnosť — Vytvorenie informačného bodu Európa — Vypovedanie zmluvy uzavretej medzi Komisiou a žalobcom — Zjavná neprípustnosť») 
	Vec T-233/07: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 10. marca 2008 – Lebedef-Caponi/Komisia («Odvolanie — Verejná služba — Úradníci — Správa o služobnom postupe — Hodnotiace obdobie 2004 — Zjavne neprípustné odvolanie») 
	Vec T-50/08: Odvolanie podané 18. januára 2008: Ch. Michail proti rozsudku Súdu pre verejnú službu z 22. novembra 2007 vo veci F-34/06, Michail/Komisia 
	Vec T-120/08: Žaloba podaná 6. marca 2008 – Arch Chemicals Inc. a i./Komisia 
	Vec T-129/08: Žaloba podaná 31. marca 2008 – Sahlstedt a i./Komisia 
	Vec T-136/08: Žaloba podaná 4. apríla 2008 – Aurelia Finance/ÚHVT (AURELIA) 
	Vec T-142/06: Uznesenie Súdu prvého stupňa zo 14. apríla 2008 – Elektrociepłownia «Zielona Góra»/Komisia 
	Vec T-313/07: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 25. februára 2008 – Cemex UK Cement/Komisia 
	Vec T-314/07: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 30. októbra 2007 – Simsalagrimm Filmproduktion/Komisia a EACEA 
	Vec F-134/06: Rozsudok Súdu pre verejnú službu (prvá komora) z 8. apríla 2008 – Bordini/Komisia (Verejná služba — Úradníci — Dôchodky — Opravný koeficient — Členský štát bydliska — Pojem bydliska — Pojem hlavného bydliska — Príslušné doklady) 
	Vec F-41/08: Žaloba podaná 30. marca 2008 – Honnefelder/Komisia 

